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Begomocmb paboyux yepmexed ocHoBHo20 Komniekma

| CoanacobaHo:

Jlucm HaumeroBarue [lpumeyarue
1 |Obwue gaHHbe
2 |/lnan HapyxHbx cemed cBasu
J  |Crema pacnosoxerus npoekmupyemol KabesbHod KaHaausayuu cbgsu
4 |Pa3pe3 npoexkmupyembx mpaHwel
5 |Buewnui Bug kosogua ‘KKCp—2,5-10(80)"
6 |Morwmaxrasg cxema kpenneus somka k cemke BuHmobBoezo
7 |MoHmaxrasa cxema kpennerus kowcoau KIIH 1 k cmoaby ozpaxgexus
8 |llpoknagka kabervHol suHuu napainessHo ¢ mpybonpoBogom
9 |llpoknagka kabeibHol Auruu naparneibHo onopam ocbeweHus
10 |BHewrud Bug mypmuo coequHumenbHol pasbeMHol
Bé‘gOMOCmb CCOIOYHBX U npuiazaeMbox gOKyMeHm06
ObosHayeHue HaumeroBaxue [lpumeyarue
CCOJIOHHBIE JIOKYMEHTH
HIIT 112-2000 Muncbasu Poccuu "BegomemBerrne Hopme mexHono2u4eckoeo
(P145.120-2000) npoexkmupoBarug. [0pogckue u cebckue merepoHHbe cemu .

CIC. Tlpabuna BuinosHeHus paboyed gokymeHmayuu npobogHbx

[oCT P21.703-2020 cpeqcmb cBasu

Cucmemb 3nekmpoclasu 3gaHuld u coopyxeHul. OcHOBHBE NosoxeHus

(1 134.13330.2012 npoexmupoBarus.

PykoBogembBo no cmpoumenbcmBy JUHEUHbX COOpyXeHUld MEecmHbX
cemell cBasu (AOOT «CCKTBE—TOMACC»)

[OCT 31565-2012 KabenbHoe u3genus. Ipebobarus noxapHod besonacHocmu
3 llpaBusa ycmpodcm8 srekmpoycmarobok
=
S [IPATIATAEMBIE ZIOKYMEHTH
s —24—B-31—0-
& %/; ij b-31-0 Begomocmb 0bbemoB mMoHmaxHbx u cmpoumenbHbx pabom
(0)4/7 —24-G-31-0-Ct.C Cneyupukayus obopygobarug, usgesud u mamepuanob
S
S
SN %5/'95' 16/Xb/1.96.16 WHempykyusi no Monmaxy kodogua 'KKCp—2,5-10(80)"
>
g Pabouag gokymenmayus paspabomara & coombemembBuu ¢ gpagocmpoumensHaM NAGHOM 3EMENbHOZO Y4aCmKa, 3AGAaHUEM HQ
§ npoekmupoBaxue, 2pagocmpoumensHbiM - peaiaMenmonM, gokymeHmamu 06 ucnosp3oBaHuu  3emenbHozo ydacmka gag  cmpoumenbcmba,
MEXHUYECKUMU  peeilaMeHmamu, 8 mom wucre yCIT)GHGbJIUﬁGIOUJUMU mpe6o[50Hu;7 no obecneyeruro beonactol JKcnJyamayuu BQGHUlj,
< cmpoeHuﬂ, COOp}&KeHUlj u besonacHoeo ucnoib3oBarus npunrezanux K HuUM meppumopud, uc COﬁ!IIOg@HU@M MEXHUYECKUX }/CJI05U17.
f
= 7~
§ [nabHud unxenep npoexma _“G=Z ~_ _ Kygpsbueb A.J.

Obwue gaHHbe

lpoexmuasg gokymenmayus no pasqesy ~ HapyxHee cemu cBasu” obbekma: <TpancnopmHo—ioeucmuyeckud yesmp «Tuep Tyaa
Tepmunany. 1 aman cmpoumesscmBa.», pacnonoxexHozo no agpecy. Tyapckag obracme, YanoBckul p—H, c.n. MyHUYUNGAbHOE
obpasobanue Kameweykoe Yan08ckozo patioHa BeinosHena Ha ockobanuu 3aqaHus Ha npoexmupoBaxue, & coombemembuu ¢
UCXOGHBMU ~ QQHHBIMU.  VICXOGHBIMU ~ GaHHBIMU — NOCAYXUAU — GDXUMEKMYPHHE U CMPOUMESbHNE YEPMEXU ¢ ydemoM  niaHoB
UHXEHEDHDX cemel cMexHbx pa3genob.

TparcnopmHo—noeucmuyeckull  yeHmp npegecmabagem cobol Komnaekc 3GaHUL, COOPYKeHUU, Meppumopul, NPEgHa3HAYEHHHX
gr9  OpeaHu3ayuu  npuemku, gocMompa, ckaagupobanug U omepysku epy3ob, pacnpegeneHus  2py3onomokob npubnbawux u
omnpabasempx epy308.

B npoexmupyemom Il npeqycmampuBaemes opeaHusauus npambx, CMewaHHsx (KomburupoBanHex) nepebosok, B Komopbix
ucnoabsyomes gBa paziuunbx Buga mparcnopma: aBmomobUTbHBIL U KeNE3HOGOPOXHAU.

B coomBemembBuu ¢ mexHuyeckumu  ycroBusmu Ha  npucoequHexue Kk cemam cBa3u om  «TouKu NOGKMOYEHUS K CemaMm
onepamopay onepamopa [1A0  «Pocmenexkomy  npoknagubaemea  BosokoHHo—onmuveckul kabesb 6 epyHme ¢ kosuvecmbom
ogHomogobuoix Bosokon He menee 8. [lpegycmampubaemes npoknagka BosokoHHo—onmuyeckux kabesed om MOYKU NOGKMOYEHUS
go WKAPa MeEEKOMMYHUKIYUOHHO20 0bbekma cunamu [TAO "Pocmenekom”.

Jagaruem Ha npoexkmupoBarue npuramo pasgesexue obbekma npoekmupobarus Ha Heckoabko amanoB cmpoumenscmba.

B pamkax 1 smana cmpoumenscmba npegaaeaiomea caegyiowull nepederb 3GaHUL, CMPOEHUU U COOPYXEHUU:
- KoxmpossHo—nponyckHod nyskm KT — (nos. 20.1 no [T])

[poexmupyembiti KoHmpobHo—nponyckHod nywkm N1 mparcnopmro—noeucmuyeckozo komniekca «Tuep Tyna Tepmurany
npegecmabagem cobol Habop baok — koHmelHepoB, useomobaeHHbx no cneusakaszy cneyuanusupobarrod upmod. [lo

2abopumam oquH BI0K—KOHMEUHED uMeem creqyioujue pasmeps 6x2,4x2,69(hm. [lpoexmupyembd obbekm npegemabisem cobodl
ogHosmaxroe, bocmpobosbogumoe cmpoerue ¢ Bocomoi 3,95m B KoHbke, umeem npamoyzoibHy @opMy B niawe ¢ obuumu
pasmepamu 6 ocax 6,00497,20m. 3a ommemxy 0,000 npuxgma ommemka ypobHg wucmoezo noia. BHympernas Becoma

nomeuweruil KIM N1 — 2,9v (B wucmome om nosa go nomoska). [na cmpoumesscmba KITT N1 npumerero mpu
b.10k—KoHMelHepa.

- Hacocqan cmarnyus noxapomywerus. [lpomuBonoxapHbe pesepByapn. (nos. 19 no [T1);

- Agmurucmpamubro—6amoBou kopnyc N1 (noz.9 no [T])

ganue ABK1 npegecmabiagem cobol gByxamaxHoe cmpoeHue, Komopoe uMeem npamoyeofibHyw @opMy 6 niave, ¢ pasMepamu
6 ocax — 24,0mx12,0m. CBasp mexqy smaxamu ocywecmbagemes no necmwuyrol knemke muna J71.

Bucoma  3ganug—6,94. 3a  ommemky 10,000 npussm  ypoberp 4ucmozo nosa nepbozo amaxa, coomBememByowui
abcomomHold ommemxe 266,45 no eeHniary.

Knacc @yHKyuoHanbHoU noxapHold onacHocmu 3gaHug — @ 4.3,
Cmenerb ozrecmotkocmu 3ganug — M.
Knacc koHempykmuBHol noxapHod onactocmu — CO.

- KoxmposbHo—nponyckHod nyskm KT = (nos. 20.2 no [T])

[lpoexmupyembiti KOHMPOIbHO=NPONYCKHOU NyHkm — gucnemyepckas ¢ BecoBod mpaHcnopmHO—102UCMUYECKO20 KOMNAEKCa
«Tuep Tyna Tepmurany npegcmabagem coboll 6Aok — KoHmeUHep, U320moBaeHHbX NO CNeY3akasy cneyuanusupobanHold gupmod,
flo 2abapumam 610k—KormelHep umeem cregyoujue pasmeps 6x2,4x2,69(h)m. lpoexmupyemsd obbekm npegemabisem cobol
ogHoamaxHoe, beicmpobosbogumoe cmpoenue ¢ Boicomod 2,99m 6 Buicokod mouke, umeem npamoyeoibtyio @opmy 6 niare ¢
obwumu pasmepamu 6 ocax 6,0042,40m. 3a ommemny 0,000 npurgma ommemka ypoBua wucmozo nosa. BHympennas Bucoma
nomewenuil KIl-quenemyepckas ¢ BecoBol nepemerras, npumepHo om 2,4 go 2,6m (B wucmome om nosa go nomoika).

- JI0C, pesepbyap goxgebox cmoutbx Bog,

04[1-24-6-31-0-CC
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Общие данные Проектная документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  центр «Тигр Тула центр «Тигр Тула  «Тигр Тула «Тигр Тула  Тула Тула Терминал». 1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное 1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  область, Узловский р-н, с.п. муниципальное область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  Узловский р-н, с.п. муниципальное Узловский р-н, с.п. муниципальное  р-н, с.п. муниципальное р-н, с.п. муниципальное  с.п. муниципальное с.п. муниципальное  муниципальное муниципальное образование Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  на основании задания на проектирование, в соответствии с на основании задания на проектирование, в соответствии с  основании задания на проектирование, в соответствии с основании задания на проектирование, в соответствии с  задания на проектирование, в соответствии с задания на проектирование, в соответствии с  на проектирование, в соответствии с на проектирование, в соответствии с  проектирование, в соответствии с проектирование, в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с исходными данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  архитектурные и строительные чертежи с учетом планов архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  и строительные чертежи с учетом планов и строительные чертежи с учетом планов  строительные чертежи с учетом планов строительные чертежи с учетом планов  чертежи с учетом планов чертежи с учетом планов  с учетом планов с учетом планов  учетом планов учетом планов  планов планов инженерных сетей смежных разделов. Транспортно-логистический центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  зданий, сооружений, территорий, предназначенных зданий, сооружений, территорий, предназначенных  сооружений, территорий, предназначенных сооружений, территорий, предназначенных  территорий, предназначенных территорий, предназначенных  предназначенных предназначенных для организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  грузов, распределения грузопотоков прибывающих и грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  распределения грузопотоков прибывающих и распределения грузопотоков прибывающих и  грузопотоков прибывающих и грузопотоков прибывающих и  прибывающих и прибывающих и  и и отправляемых грузов.  В проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  смешанных (комбинированных) перевозок, в которых смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  (комбинированных) перевозок, в которых (комбинированных) перевозок, в которых  перевозок, в которых перевозок, в которых  в которых в которых  которых которых используются два различных вида транспорта: автомобильный и железнодорожный. В соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  к сетям связи от «Точки подключения к сетям к сетям связи от «Точки подключения к сетям  сетям связи от «Точки подключения к сетям сетям связи от «Точки подключения к сетям  связи от «Точки подключения к сетям связи от «Точки подключения к сетям  от «Точки подключения к сетям от «Точки подключения к сетям  «Точки подключения к сетям «Точки подключения к сетям  подключения к сетям подключения к сетям  к сетям к сетям  сетям сетям оператора» оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  волоконно-оптический кабель в грунте с количеством волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  кабель в грунте с количеством кабель в грунте с количеством  в грунте с количеством в грунте с количеством  грунте с количеством грунте с количеством  с количеством с количеством  количеством количеством одномодовых волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  волоконно-оптических кабелей от точки подключения волоконно-оптических кабелей от точки подключения  кабелей от точки подключения кабелей от точки подключения  от точки подключения от точки подключения  точки подключения точки подключения  подключения подключения до шкафа телекоммуникационного объекта силами ПАО "Ростелеком". Заданием на проектирование принято разделение объекта проектирования на несколько этапов строительства. В рамках 1 этапа строительства предлагаются следующий перечень зданий, строений и сооружений:  Контрольно-пропускной пункт  КПП  - (поз. 20.1 по ГП)  Проектируемый контрольно-пропускной пункт N1 транспортно-логистического комплекса «Тигр Тула Терминал» представляет собой набор блок - контейнеров, изготовленных по спецзаказу специализированной фирмой. По габаритам один блок-контейнер имеет следующие размеры 6х2,4х2,69(h)м. Проектируемый объект представляет собой одноэтажное, быстровозводимое строение с высотой 3,95м в коньке, имеет прямоугольную форму в плане с общими размерами в осях 6,00Ч7,20м. За отметку 0,000 принята отметка уровня чистого пола. Внутренняя высота помещений КПП N1 - 2,9м (в чистоте от пола до потолка). Для строительства КПП N1 применено три блок-контейнера. Насосная станция пожаротушения. Противопожарные резервуары. (поз. 19 по ГП); Административно-бытовой корпус N1 (поз.9 по ГП)  Здание АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  имеет прямоугольную форму в плане, с размерами имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  прямоугольную форму в плане, с размерами прямоугольную форму в плане, с размерами  форму в плане, с размерами форму в плане, с размерами  в плане, с размерами в плане, с размерами  плане, с размерами плане, с размерами  с размерами с размерами  размерами размерами в осях - 24,0мx12,0м. Связь между этажами осуществляется по лестничной клетке типа Л1. Высота здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  уровень чистого пола первого этажа, соответствующий уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  чистого пола первого этажа, соответствующий чистого пола первого этажа, соответствующий  пола первого этажа, соответствующий пола первого этажа, соответствующий  первого этажа, соответствующий первого этажа, соответствующий  этажа, соответствующий этажа, соответствующий  соответствующий соответствующий абсолютной отметке 266,45 по генплану. Класс функциональной пожарной опасности здания - Ф 4.3. Степень огнестойкости здания - III. Класс конструктивной пожарной опасности - С0. Контрольно-пропускной пункт  КПП  - (поз. 20.2 по ГП)  Проектируемый контрольно-пропускной пункт - диспетчерская с весовой транспортно-логистического комплекса «Тигр Тула Терминал» представляет собой блок - контейнер, изготовленных по спецзаказу специализированной фирмой. По габаритам блок-контейнер имеет следующие размеры 6х2,4х2,69(h)м. Проектируемый объект представляет собой одноэтажное, быстровозводимое строение с высотой 2,99м в высокой точке, имеет прямоугольную форму в плане с общими размерами в осях 6,00Ч2,40м. За отметку 0,000 принята отметка уровня чистого пола. Внутренняя высота помещений КПП-диспетчерская с весовой переменная, примерно от 2,4 до 2,6м (в чистоте от пола до потолка).  ЛОС, резервуар дождевых сточных вод; Контейнерная площадка N1 (ричстакеры) (поз. 1 по ГП)  Насосная станция; КОС, канализационные очистные сооружения (поз. 18 по ГП); Комплектные трансформаторные подстанции. Предусматривается строительство внутриплощадочной кабельной канализации. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  труб D=110мм и кабельных колодцев труб D=110мм и кабельных колодцев  D=110мм и кабельных колодцев D=110мм и кабельных колодцев  и кабельных колодцев и кабельных колодцев  кабельных колодцев кабельных колодцев  колодцев колодцев связи ККСр-2,5-10(80) ГЕК-ССД (В25). Данным разделом проектной документации рассматриваются мероприятия: 1. Строительство кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания Строительство кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  связи от точки подключения к сетям связи до здания связи от точки подключения к сетям связи до здания  от точки подключения к сетям связи до здания от точки подключения к сетям связи до здания  точки подключения к сетям связи до здания точки подключения к сетям связи до здания  подключения к сетям связи до здания подключения к сетям связи до здания  к сетям связи до здания к сетям связи до здания  сетям связи до здания сетям связи до здания  связи до здания связи до здания  до здания до здания  здания здания административно-бытового корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  канализация связи выполняется с применением ПНД труб канализация связи выполняется с применением ПНД труб  связи выполняется с применением ПНД труб связи выполняется с применением ПНД труб  выполняется с применением ПНД труб выполняется с применением ПНД труб  с применением ПНД труб с применением ПНД труб  применением ПНД труб применением ПНД труб  ПНД труб ПНД труб  труб труб D=110мм и кабельных колодцев связи ККСр-2,5-10.  2. Строительство кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная Строительство кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  строительства объекта. Проектируемая кабельная строительства объекта. Проектируемая кабельная  объекта. Проектируемая кабельная объекта. Проектируемая кабельная  Проектируемая кабельная Проектируемая кабельная  кабельная кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев связи ККСр-2,5-10.  3. Строительство трассы прохождения ВОК по забору в лотках. Строительство трассы прохождения ВОК по забору в лотках. 4. Прокладка магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового Прокладка магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  кабеля от объекта связи до здания административно-бытового кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  от объекта связи до здания административно-бытового от объекта связи до здания административно-бытового  объекта связи до здания административно-бытового объекта связи до здания административно-бытового  связи до здания административно-бытового связи до здания административно-бытового  до здания административно-бытового до здания административно-бытового  здания административно-бытового здания административно-бытового  административно-бытового административно-бытового корпуса 1 на шкаф телекоммуникационный напольный ШТК.  5. Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  от здания административно-бытового корпуса 1 до от здания административно-бытового корпуса 1 до  здания административно-бытового корпуса 1 до здания административно-бытового корпуса 1 до  административно-бытового корпуса 1 до административно-бытового корпуса 1 до  корпуса 1 до корпуса 1 до  1 до 1 до  до до проектируемых зданий КПП на соответствующие шкафы телекоммуникационные.  6. Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  для систем видеонаблюдения от здания для систем видеонаблюдения от здания  систем видеонаблюдения от здания систем видеонаблюдения от здания  видеонаблюдения от здания видеонаблюдения от здания  от здания от здания  здания здания административно-бытового корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  и контейнерной площадки N1 на соответствующие и контейнерной площадки N1 на соответствующие  контейнерной площадки N1 на соответствующие контейнерной площадки N1 на соответствующие  площадки N1 на соответствующие площадки N1 на соответствующие  N1 на соответствующие N1 на соответствующие  на соответствующие на соответствующие  соответствующие соответствующие оптические шкафы телекоммуникационные.  7. Распайка оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном Распайка оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  установленном в шкафах ШТК или уличном установленном в шкафах ШТК или уличном  в шкафах ШТК или уличном в шкафах ШТК или уличном  шкафах ШТК или уличном шкафах ШТК или уличном  ШТК или уличном ШТК или уличном  или уличном или уличном  уличном уличном оптическом шкафу. Для обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  проектом предусмотрено строительство предусмотрено проектом предусмотрено строительство предусмотрено  предусмотрено строительство предусмотрено предусмотрено строительство предусмотрено  строительство предусмотрено строительство предусмотрено  предусмотрено предусмотрено строительство 3-х и 2-хотверстной телефонной канализации по площадке строительства.  Прокладку кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  и на глубине 0,9 м на и на глубине 0,9 м на  на глубине 0,9 м на на глубине 0,9 м на  глубине 0,9 м на глубине 0,9 м на  0,9 м на 0,9 м на  м на м на  на на проезжей части. Проектируемая кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  двустенной гофрированной трубы внутренним двустенной гофрированной трубы внутренним  гофрированной трубы внутренним гофрированной трубы внутренним  трубы внутренним трубы внутренним  внутренним внутренним диаметром 94 мм, с установкой ж/б колодцев ККСр-2,5-10 ГЕК с люками с запирающими устройствами. Колодцы связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  оснащаются люками легкого типа. Колодцы оснащаются люками легкого типа. Колодцы  люками легкого типа. Колодцы люками легкого типа. Колодцы  легкого типа. Колодцы легкого типа. Колодцы  типа. Колодцы типа. Колодцы  Колодцы Колодцы размещаемые на проезжей части, оснащаются люком тяжелого типа. Структурированная кабельная система Проектируемая структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  система предназначена для обеспечения возможности подключения к система предназначена для обеспечения возможности подключения к  предназначена для обеспечения возможности подключения к предназначена для обеспечения возможности подключения к  для обеспечения возможности подключения к для обеспечения возможности подключения к  обеспечения возможности подключения к обеспечения возможности подключения к  возможности подключения к возможности подключения к  подключения к подключения к  к к активному оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  учрежденческой телефонной станции (УАТС) на учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  телефонной станции (УАТС) на телефонной станции (УАТС) на  станции (УАТС) на станции (УАТС) на  (УАТС) на (УАТС) на  на на оборудованных рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  проведения коммутации любого рабочего места с проведения коммутации любого рабочего места с  коммутации любого рабочего места с коммутации любого рабочего места с  любого рабочего места с любого рабочего места с  рабочего места с рабочего места с  места с места с  с с любой точкой системы.    Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и   Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  СКС), это законченная совокупность кабелей связи и СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  это законченная совокупность кабелей связи и это законченная совокупность кабелей связи и  законченная совокупность кабелей связи и законченная совокупность кабелей связи и  совокупность кабелей связи и совокупность кабелей связи и  кабелей связи и кабелей связи и  связи и связи и  и и коммутационного оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  соответствующих нормативных документов. Включает в себя соответствующих нормативных документов. Включает в себя  нормативных документов. Включает в себя нормативных документов. Включает в себя  документов. Включает в себя документов. Включает в себя  Включает в себя Включает в себя  в себя в себя  себя себя набор кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  а также методику их совместного использования, позволяющую создавать а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  также методику их совместного использования, позволяющую создавать также методику их совместного использования, позволяющую создавать  методику их совместного использования, позволяющую создавать методику их совместного использования, позволяющую создавать  их совместного использования, позволяющую создавать их совместного использования, позволяющую создавать  совместного использования, позволяющую создавать совместного использования, позволяющую создавать  использования, позволяющую создавать использования, позволяющую создавать  позволяющую создавать позволяющую создавать  создавать создавать регулярные расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  связи различного назначения. СКС, это физическая основа связи различного назначения. СКС, это физическая основа  различного назначения. СКС, это физическая основа различного назначения. СКС, это физическая основа  назначения. СКС, это физическая основа назначения. СКС, это физическая основа  СКС, это физическая основа СКС, это физическая основа  это физическая основа это физическая основа  физическая основа физическая основа  основа основа инфраструктуры здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  единую систему множество сетевых информационных сервисов разного единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  систему множество сетевых информационных сервисов разного систему множество сетевых информационных сервисов разного  множество сетевых информационных сервисов разного множество сетевых информационных сервисов разного  сетевых информационных сервисов разного сетевых информационных сервисов разного  информационных сервисов разного информационных сервисов разного  сервисов разного сервисов разного  разного разного назначения: локальные вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  сети, систему безопасности, систему промышленного и сети, систему безопасности, систему промышленного и  систему безопасности, систему промышленного и систему безопасности, систему промышленного и  безопасности, систему промышленного и безопасности, систему промышленного и  систему промышленного и систему промышленного и  промышленного и промышленного и  и и охранного телевидения, и т. д.    Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над   Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  позволит использовать следующие преимущества СКС над позволит использовать следующие преимущества СКС над  использовать следующие преимущества СКС над использовать следующие преимущества СКС над  следующие преимущества СКС над следующие преимущества СКС над  преимущества СКС над преимущества СКС над  СКС над СКС над  над над неструктурированными системами: - Для передачи данных, голоса и видеосигнала используется единая кабельная система;  Для передачи данных, голоса и видеосигнала используется единая кабельная система;  - Использование универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды Использование универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  местах позволяет подключать к ним различные виды местах позволяет подключать к ним различные виды  позволяет подключать к ним различные виды позволяет подключать к ним различные виды  подключать к ним различные виды подключать к ним различные виды  к ним различные виды к ним различные виды  ним различные виды ним различные виды  различные виды различные виды  виды виды оборудования; - СКС обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей СКС обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  внесения изменений и наращивания без замены всей существующей внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  изменений и наращивания без замены всей существующей изменений и наращивания без замены всей существующей  и наращивания без замены всей существующей и наращивания без замены всей существующей  наращивания без замены всей существующей наращивания без замены всей существующей  без замены всей существующей без замены всей существующей  замены всей существующей замены всей существующей  всей существующей всей существующей  существующей существующей сети;  - СКС допускает одновременное использование нескольких различных сетевых протоколов;  СКС допускает одновременное использование нескольких различных сетевых протоколов;  - СКС не зависит от изменений технологий и поставщика оборудования; СКС не зависит от изменений технологий и поставщика оборудования; - СКС использует стандартные компоненты и материалы;  СКС использует стандартные компоненты и материалы;  - СКС допускает управление и администрирование минимальным количеством обслуживающего персонала; СКС допускает управление и администрирование минимальным количеством обслуживающего персонала; Топология СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  горизонтальные кабели от всех рабочих мест горизонтальные кабели от всех рабочих мест  кабели от всех рабочих мест кабели от всех рабочих мест  от всех рабочих мест от всех рабочих мест  всех рабочих мест всех рабочих мест  рабочих мест рабочих мест  мест мест СКС сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  СКС), располагаемый в телекоммуникационных СКС), располагаемый в телекоммуникационных  располагаемый в телекоммуникационных располагаемый в телекоммуникационных  в телекоммуникационных в телекоммуникационных  телекоммуникационных телекоммуникационных шкафах. Подключение к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  производится по существующему оптоволоконному кабелю, по производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  по существующему оптоволоконному кабелю, по по существующему оптоволоконному кабелю, по  существующему оптоволоконному кабелю, по существующему оптоволоконному кабелю, по  оптоволоконному кабелю, по оптоволоконному кабелю, по  кабелю, по кабелю, по  по по технологии xPON.  Телефонизация Предусматривается установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  аппаратов, физически подключенных в СКС и программно аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  физически подключенных в СКС и программно физически подключенных в СКС и программно  подключенных в СКС и программно подключенных в СКС и программно  в СКС и программно в СКС и программно  СКС и программно СКС и программно  и программно и программно  программно программно проключенных в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  телефона используется системный IP телефон Panasonic телефона используется системный IP телефон Panasonic  используется системный IP телефон Panasonic используется системный IP телефон Panasonic  системный IP телефон Panasonic системный IP телефон Panasonic  IP телефон Panasonic IP телефон Panasonic  телефон Panasonic телефон Panasonic  Panasonic Panasonic KX-NT511P. В качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  «витая пара» СКС, категории 5е. В «витая пара» СКС, категории 5е. В  пара» СКС, категории 5е. В пара» СКС, категории 5е. В  СКС, категории 5е. В СКС, категории 5е. В  категории 5е. В категории 5е. В  5е. В 5е. В  В В качестве оконечных устройств используются информационные розетки RJ 45, 5е категории. Центры и узлы коммутации В зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK   шкафов, производства компании ITK  шкафов, производства компании ITK шкафов, производства компании ITK  производства компании ITK производства компании ITK  компании ITK компании ITK  ITK ITK (Россия). Коммутационное оборудование В шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  оборудование в соответствии с планом размещения оборудования оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  в соответствии с планом размещения оборудования в соответствии с планом размещения оборудования  соответствии с планом размещения оборудования соответствии с планом размещения оборудования  с планом размещения оборудования с планом размещения оборудования  планом размещения оборудования планом размещения оборудования  размещения оборудования размещения оборудования  оборудования оборудования в телекоммуникационном шкафу: - Патч-панель 24 порта 5е cat. производства компании ITK (Россия); Патч-панель 24 порта 5е cat. производства компании ITK (Россия); - Коммутатор доступа, производства компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; Коммутатор доступа, производства компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; - SFP модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с SFP модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  на протяжении длительного времени поставляются совместно с на протяжении длительного времени поставляются совместно с  протяжении длительного времени поставляются совместно с протяжении длительного времени поставляются совместно с  длительного времени поставляются совместно с длительного времени поставляются совместно с  времени поставляются совместно с времени поставляются совместно с  поставляются совместно с поставляются совместно с  совместно с совместно с  с с оборудованием компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; - Оптический кросс производства компании ITK (Россия); Оптический кросс производства компании ITK (Россия); - Органайзеры производства компании ITK (Россия). Органайзеры производства компании ITK (Россия). Подсистема рабочего места Подсистема рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  для подключения оборудования пользователей к локальной для подключения оборудования пользователей к локальной  подключения оборудования пользователей к локальной подключения оборудования пользователей к локальной  оборудования пользователей к локальной оборудования пользователей к локальной  пользователей к локальной пользователей к локальной  к локальной к локальной  локальной локальной вычислительной сети и телефонной сети. Кабельная система РМ выполняется с использованием витой пары UTP 5-е cat. Подключение компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  к информационным розеткам осуществляется стандартными к информационным розеткам осуществляется стандартными  информационным розеткам осуществляется стандартными информационным розеткам осуществляется стандартными  розеткам осуществляется стандартными розеткам осуществляется стандартными  осуществляется стандартными осуществляется стандартными  стандартными стандартными коммутационными кабелями 5-е cat. с разъёмами RJ-45.  мами RJ-45.  Телефонные аппараты подключаются коммутационными кабелями 5-е cat. с разъемами RJ-45.  В качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  информационные розетки RJ-45 от компании ITK информационные розетки RJ-45 от компании ITK  розетки RJ-45 от компании ITK розетки RJ-45 от компании ITK  RJ-45 от компании ITK RJ-45 от компании ITK  от компании ITK от компании ITK  компании ITK компании ITK  ITK ITK (Россия). В качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  4-х парные медные кабеля «витая пара», 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  парные медные кабеля «витая пара», парные медные кабеля «витая пара»,  медные кабеля «витая пара», медные кабеля «витая пара»,  кабеля «витая пара», кабеля «витая пара»,  «витая пара», «витая пара»,  пара», пара», категории 5е (от англ. «enhanced-расширенная») внутренней прокладки от компании ITK. Для построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  оптический кабель для внешней прокладки в кабельной оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  кабель для внешней прокладки в кабельной кабель для внешней прокладки в кабельной  для внешней прокладки в кабельной для внешней прокладки в кабельной  внешней прокладки в кабельной внешней прокладки в кабельной  прокладки в кабельной прокладки в кабельной  в кабельной в кабельной  кабельной кабельной канализации. Выбор типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  СНиП 3.05.06, ВСН СНиП 3.05.06, ВСН  3.05.06, ВСН 3.05.06, ВСН  ВСН ВСН 60-89, ГОСТ 31565-2012 и технической документацией на приборы и оборудование системы. Не допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  напряжения свыше 110В. При параллельной открытой напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  свыше 110В. При параллельной открытой свыше 110В. При параллельной открытой  110В. При параллельной открытой 110В. При параллельной открытой  При параллельной открытой При параллельной открытой  параллельной открытой параллельной открытой  открытой открытой прокладке расстояние от кабелей систем до силовых и ответвительных кабелей должно быть не менее 0,5м.  Все металлические нетоковедущие части приборов, аппаратов и щитов заземляются согласно правил ПУЭ. Электропитание оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  электроснабжения ~220В, 50Гц, I электроснабжения ~220В, 50Гц, I  ~220В, 50Гц, I ~220В, 50Гц, I  50Гц, I 50Гц, I  I I категории надежности элетроснабжения. Заземление оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  выполняться в соответствии с требованиями СНиП выполняться в соответствии с требованиями СНиП  в соответствии с требованиями СНиП в соответствии с требованиями СНиП  соответствии с требованиями СНиП соответствии с требованиями СНиП  с требованиями СНиП с требованиями СНиП  требованиями СНиП требованиями СНиП  СНиП СНиП 3.05.06-85, ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  изготовителей. Защитное заземление (зануление) изготовителей. Защитное заземление (зануление)  Защитное заземление (зануление) Защитное заземление (зануление)  заземление (зануление) заземление (зануление)  (зануление) (зануление) обеспечивается Заказчиком. Защитное заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  посредством третьей жилы силовых кабелей, которая посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  третьей жилы силовых кабелей, которая третьей жилы силовых кабелей, которая  жилы силовых кабелей, которая жилы силовых кабелей, которая  силовых кабелей, которая силовых кабелей, которая  кабелей, которая кабелей, которая  которая которая подсоединена к шине заземления распределительного щита. При выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  правил техники безопасности, пожарной безопасности, правил техники безопасности, пожарной безопасности,  техники безопасности, пожарной безопасности, техники безопасности, пожарной безопасности,  безопасности, пожарной безопасности, безопасности, пожарной безопасности,  пожарной безопасности, пожарной безопасности,  безопасности, безопасности, ПУЭ, ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  документами по строительству сетей и линейно-кабельных документами по строительству сетей и линейно-кабельных  по строительству сетей и линейно-кабельных по строительству сетей и линейно-кабельных  строительству сетей и линейно-кабельных строительству сетей и линейно-кабельных  сетей и линейно-кабельных сетей и линейно-кабельных  и линейно-кабельных и линейно-кабельных  линейно-кабельных линейно-кабельных сооружений связи.


Koxmedrepras nioujagka N1 (puucmaxeps) (nos. 1 no [T])

Hacocras cmaryus;

- KOC, KaHamusayuoHHse oyucmHse coopyxenus (nos. 18 no 1),

KomnekmHee mpaHcpopMamopHue nogemaHyu.

[pegyemampubaemca cmpoumesscmbo BrympuniowagoyuHol KabeabHol KaHaIU3aYu.

[poexkmupyemas  kabervHas kananusayus cbgsu BunosHgemes ¢ npumerenuem [IH mpy6 D=110mMm u kabeabHbx korogueb
rBasu KKCp—2,5-10(80) TEK-CCA (B25).

JawHoim pasgenom npoekmHod gokymexwmayuu paccmampubalomes Meponpusmus:

1. CmpoumenscmBo  kabeibHod — kaHaausauyuu — ¢Bgsu  om  moYku  nogkmoveHus K - cemam  cBgu go  3gaHud

gmurucmpamubHo—bumobBozo kopnyca 1. [lpoekmupyemas kabenvHad karnasusayug cbasu BonosHgemea ¢ npumeneruem [IHL mpyb
D=110mmM u kabesvHox koaogueb cBasu KKCp—2,5-10.

2. CmpoumesscmbBo  kabesbrHold  kaHarusayuu ¢bas3u  no  naowagke cmpoumeabcmba  obbexkma. [poexmupyemas  kabesbHas
kaHanusayus cBasu Bunosngemea ¢ npumereruem [IHL mpyb D=110mm u kabesvHbx kosogueb cbasu KKCp—2,5-10.

J. Cmpoumesscmbo mpacct npoxoxgenus BOK no 3abopy 6 nomkax.

4. [lpoknagka maeucmpanbHozo BosokoHHo—onmuyeckoeo Kabenqg om obbekma cbgsu go 3gawug agmurucmpamubro—bamobozo
kopnyca | HG WKAQ MENEKOMMYHUKQUUOHHNU Hanoabkad UITK.

5. [poknagka BosokorHo—onmuyeckoeo Kabeng BHympuniowiagoyHoeo om 3gaHus agmurucmpamubro—bamoBoeo kopnyca 1 go
hpoexmupyemax 3ganud KITIT wa coomBememByiowjue Wwka@s meseKoMMYHUKGUUOHHHE.

6. [lpoknagka  BosokoHHo—onmuyeckozo — kaberg — Brympuniowagourozo — gag  cucmem  BugeoHabrogexus  om  3ganus
igmuHucmpamubBro—bamoBozo kopnyca 1 go npoexmupyembx abmocmosHku u kKonmelnepHol naowagku N1 wa coomBemcemByoujue
DNMUYECKUE WKAPH MENEKOMMYHUKAUUOHHHE.

7. Pocnaiika onmuyeckozo kabeag npousbogumeq 6 onmuyeckom Kkpocce, ycmaroBaenHom 8 wkapax UTK  usu  yaudHoM
DNMUYECKOM  LIKOQY.

Coenacobaro:

Jna obecneuenus ycmouyuBozo @yHkyuorupobaHulo cemel cBg3u, npoekmom npegycmompero cmpoumenscmbo npegycmMompero
empoumeabembo 3—x u 2—xomBepcmHol meaepoHHOU KaHaAU3ayuu no naowagke cmpoumenbcmba.

lTpoknagky - kabelbHOU KaHauayuu npeqycmompemp Ha eiybuwe 0,7 M Ha mpomyape/2asone u Ha eiybune 0,9 M Ha
poeaxel 4acmu.

llpoekmupyemas kabesvHada kawanusayus BanosHgemca ¢ npumereHuem 2ubkod glycmenHol eo@pupobarHold mpybb BHympeHHuM

Guamempom 94 mm, ¢ yemarobrod x/6 konogueb KKCp—2,5—10 [EK ¢ mokamu ¢ 3anupaiowumu ycmpolicmBamu.

KOﬂOgUb’ cbasu, DACNONIOXEHHHE  HQ  2Q30HHOU  YOCMU  MEPPUMOPUL,  OCHOWOMCA  JIOKOMU  1€2K020  muna. KO/IOgUb/
pO3MEUjaeMBe HA NPOeKel 4acmu, OCHAUAIoMCS JoKOM MsXeno2o muna.

CmpykmypupoBarras kabelbHas cucmema

llpoexmupyemas  cmpykmypupoBanHas  kabesbHas CuCmMEMA NPEGHAGHA4YEHa GAs  obecnedenus BOIMOXHOCMU NOGKMOYEHUS K
bkmubromy  obopygoBanuio  nokasbHoU  BavucaumenbHod  cemu  (IBC) u - yypexgewdeckod meneponnoli  cmanyuu  (VATC) Ha

b6opygoBannbx  paboyux Mecmax ¢ BoamoxHocmb (npu  Heobxogumocmu) npoBegenus Kommymayuu soboeo paboyezo Mecma ¢
Voboi moukoid cucmemp.

B3am. uHB.N

CmpyxkmypupoBarras — kabesbHas — cucmema (ganee  CKC), amo  3akoHuenwas — coBokynHocmb — kabesed — cBgsu  u
kKommymayuorHozo obopygoBarus, ombBeuanwag mpeboBaruam coomBememByowux  HopmamubHbx  gokymermoB. Bkmouaem 8 cebs
Labop kabeneld U KOMMymayuoHHbx aaemenmoB, a makxe memoguky ux cobBmecmrozo ucnosp3oBarug, nosboagouyno cosgabams
pezynapHbe  pacuupsemae  cmpykmypt cbgsed 6 nokarbHox cemsax cBg3u pasaudHo2o HasHaveHus. CKC, amo guaudeckad ocHoba
UH@pacmpykmyps  3ganus, nosboasiowag cbecmu 6 equHyo cucmemy MHoxecmBo cemebbix  uH@OpMauuoHHbX cepbucob  pasHozo
103HAYEHUS: OKANbHEE — BoucIumenbHbe — cemu, MeSepoHHHe —Ccemu, —cucmeMy — be30NacHOCMU, — CUCMEMY — NPOMBWAEHHO20 U

llognucb u gama

DXYpaKHo20 mesebugenug, u m. g.

Cosganue cmpykmypupoBanrod kabesbHod cucmembl (CKC) nosBosum  ucnosssobams cregyowue npeumywecmBa CKC Hag
HECMpPyKMypPUPOBAHHBIMU  CUCMEMAMU:

- Jina nepegqayu qaHHbx, eonoca u 5Ug€00U2H0/70 ucnosibsyemed equHasq KabenbHasa cucmema;

= Menonwsobarue  yHuBepcanbHax  posemok Ha - paboyux  Mecmax  nosbBoigem  nogkmo4amb K - HUM - paziudHee  Bugb
bbopygobarusg;

— CKC obragaem mogymvHocmbio u BosmoxHocmamu BHeceHus usmenenud u HapawubBaHug be3 3amenn Bced cywecmbByowel

MHB.N noga.

bemu;
— CKC gonyckaem ogrHoBpemerroe ucnoapsobanue Heckosbkux pazaudHbx cemebax npomokonob;
— CKC ne 30Bucum om usmereHull mexHonozul u nocmabujuka obopygoBaHug;
— CKC ucnosw3yem cmaHgapmHbe KOMNOHEHMH U Mamepuasti;

— CKC gonyckaem ynpabrexue u agmurucmpupoBarue MuHuManeHeM koausecmBom obcayxubaiowezo nepcoHana,

Tonosoceug CKC mogyrs — @pakmanbHag kaaccudeckad 36e3ga, mo ecmb eopusoHmanbHoe kabesu om Bcex paboyux mecm

CKC cBogamea B equHall KoMMymayuoHHaU ueHmp (equroe kpoccoBoe nose CKC), pacnosazaembil 6 meeKoMMyHUKGUUOHHEX
WKapax.

llogkmoverue «k BHewrum cemam u cemu internet npousBogumca no  cywecmByowemy onmoBonokoHHoMy kabeno, no
mexwonoeuu xPON.

Teneporusayug

[pegycmampubaemces  yemaroBka  nepcoHanbHbx meseorHbx annapamo8, u3uyecku nogkmodenHx 8 CKC u  npozpammHo
npokmouenrax 8 IP ATC Panasonic KX—-NSS00RU. B kavecmbBe mesepoHa ucnoiv3yemes cucmemHbtd 1P mene@ox Panasonic
KX=-NIST1P.

B kavecmBe kabeseld meneporHold cba3u ucnosvsyomes 4—x napHpe megHse kaberg «Bumadg napay CKC, kamezopuu Se. B
KkayecmBe OKoHeyHbX ycmpolcmB uCnoSb3yiomea UHPOPMAUUOHHNE po3emku RJ 45, be kameeopuu.

LeHmpnl u y3nn kommymayuu

B 3ganugx, ocwawaembx CKC, npegycmompera yemaHoBka menekommyHukayuorHbx — wkaoB, npousBogemba komnaruu ITK
(Poccus).

KommymayuorHoe obopygobarue

B wkapax ycmarnabaubaemca naccubroe u akmubHoe obopygobanue 8 coomBemcmbuu ¢ naaHom pasmewseHua obopygobarug
B meneKoMMyHUKAUUOHHOM WKAQY:

— [lamy—naren» 24 nopma 5e cat. npousBogemba komnawuu ITK (Poccus);
— Kommymamop gocmyna, npousbogemba komnanuu 000 <¢llpegnpusmue «INTTEKCy,

- SFP mogysb, npousbogemba  komnaHuu FH Ha  npomaxenuu  gaumespHozo Opemeru  nocmabagsiomes  cobmecmuo ¢
obopygobaruem komnaruu 000 «llpegnpusmue «IJTTEKCy;

— Onmuveckuil kpocc npousBogemBa komnawuu 1TK (Poccus);

— Opearaiseps npousbogemba komnaruu ITK (Poccus).
llogcucmema paboyezo mecma

lTogcucmema  paboyezo mecma (PM) npegHasHauena gra  nogkmodeHus obopygoBanua nosvobamened K - JoKabHOU
BoucaumenpHoU cemu U mesepoHHOU cemu.

Kabenvras cucmema PM Bunoaxgemes ¢ ucnospsobaruem Bumod naps UIP 5—e cat.

[logkmioyeHue  komnblomepHozo — 060pygoBanus — k  UHPODMAUUOHHEM — pO3EmKaM  ocywecmbigemesd — CMAHGapmHLMU
KOMMYMayuoHHuMU Kabeagmu 5—e cat. ¢ pasbé mamu RJ—45.

Tene@orHbe annapama NOGKMOYAIMCA KOMMYMAUUOHHEMU Kabeagmu S5—e cat. ¢ pasbemamu RJ—45.

B kadecmbe okorHeyHozo obopygobarug nogcucmemt PM  HacmeHHbe uH@opMayuorHbe posemku KJ—-45 om komnanuu ITK
(Poccus).

B «kavecmBe kabered qag  eopusoHmansHol pasbogku CKC npumengiomes 4-x napHoe MegHne kabeng «Bumag napay,
kamezopuu Se (om awen. <enhanced-pacwupenras») Brympenred npokragku om Komnaruu 7K.

g nocmpoerus  BOSIC  npumersemes  4-xBorokoHHHU — onmuyeckul  kabedb  grg  Bweiwreld npoknagku B kabeapHoU
KAHAAU3OYUU.

Bubop muna kabesed u cnocob ux npoknagku npousbegen B coomBemcmbuu ¢ mpeboBanugmu V3, CHull 3.05.06, BCH
60-89, [OCT 31565-2012 u mexuuveckold gokymesmayued Ha npuboph u obopygobarue cucmemyi.

He gonyckaemca cobmecmuas npoknagka Kabeael ¢ uenamu Hanpsxerus cOowe 1108, [lpu  naparresbHold  omkpamol
npokaagke paccmosHue om kabesed cucmem go cunobux u omBemBumenbrbx kabeneld gomxHo bamb He meee 0,5M.

Bece memannuveckue nemokobegywue vacmu npubopol, annapamol u wumob 3asemagiomed cozaacko npabun [1V3.

Inekmponumatrue obopygobanus cucmem npegycmampubaemes om BugenexHold cemu  3aexmpockabxeHus ~2208, 50y, |
Kameaopuu HAgexHocmu 31empocHabXeHUS.

Sazemaerue obopygobawug u  yempolcmB cucmemb  gomxHo BonosHgmoca 8 coomBemembuu ¢ mpebobarugmu  CHUlT
3.05.06-85 V3, mexsuseckoli  gokymesmayuu — npegnpusmull  useomoBumenel.  awumHoe — 3a3eMieHue  (3aHy/eHue)
obecnevyubaemes 3aka3quKoM.

Jauumnoe  3a3emaeHue  obopygobanug  npousbogumea  nocpegcmBom  mpembed  xuaw  cunobbx  kabesed,  komopag
NOGCOEGUHEHA K WUHE 303EMAECHUA PACNPEqesumenbHoeo wuma.

llpu Bunosxeruu pabom pykoBogemBoBambcs mpebobBaruamu npabun mexHuku besonacHocmu, noxapHol besonacHocmu,
V3, OCTH-600-93, pyxoBogawumu u HopmamubBHaMU  gokymesmamu no  cmpoumenbcmby cemeld U AUHEUHO—KabEAbHHX
coopywery cBaiy

Jluem
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Общие данные Проектная документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула документация по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула по разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула разделу " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула " наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула наружные сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула сети связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула связи" объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула объекта: «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула «Транспортно-логистический центр «Тигр Тула  центр «Тигр Тула центр «Тигр Тула  «Тигр Тула «Тигр Тула  Тула Тула Терминал». 1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное 1 этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное этап строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное строительства.», расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное расположенного по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное по адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное адресу: Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное Тульская область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  область, Узловский р-н, с.п. муниципальное область, Узловский р-н, с.п. муниципальное  Узловский р-н, с.п. муниципальное Узловский р-н, с.п. муниципальное  р-н, с.п. муниципальное р-н, с.п. муниципальное  с.п. муниципальное с.п. муниципальное  муниципальное муниципальное образование Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с Каменецкое Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с Узловского района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с района выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с выполнена на основании задания на проектирование, в соответствии с  на основании задания на проектирование, в соответствии с на основании задания на проектирование, в соответствии с  основании задания на проектирование, в соответствии с основании задания на проектирование, в соответствии с  задания на проектирование, в соответствии с задания на проектирование, в соответствии с  на проектирование, в соответствии с на проектирование, в соответствии с  проектирование, в соответствии с проектирование, в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с исходными данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов данными. Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов Исходными данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов данными послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов послужили архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  архитектурные и строительные чертежи с учетом планов архитектурные и строительные чертежи с учетом планов  и строительные чертежи с учетом планов и строительные чертежи с учетом планов  строительные чертежи с учетом планов строительные чертежи с учетом планов  чертежи с учетом планов чертежи с учетом планов  с учетом планов с учетом планов  учетом планов учетом планов  планов планов инженерных сетей смежных разделов. Транспортно-логистический центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных центр представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных представляет собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных собой комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных комплекс зданий, сооружений, территорий, предназначенных  зданий, сооружений, территорий, предназначенных зданий, сооружений, территорий, предназначенных  сооружений, территорий, предназначенных сооружений, территорий, предназначенных  территорий, предназначенных территорий, предназначенных  предназначенных предназначенных для организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и организации приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и приемки, досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и досмотра, складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и складирования и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и отгрузки грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  грузов, распределения грузопотоков прибывающих и грузов, распределения грузопотоков прибывающих и  распределения грузопотоков прибывающих и распределения грузопотоков прибывающих и  грузопотоков прибывающих и грузопотоков прибывающих и  прибывающих и прибывающих и  и и отправляемых грузов.  В проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых проектируемом ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых ТЛЦ предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых предусматривается организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых организация прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых прямых, смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  смешанных (комбинированных) перевозок, в которых смешанных (комбинированных) перевозок, в которых  (комбинированных) перевозок, в которых (комбинированных) перевозок, в которых  перевозок, в которых перевозок, в которых  в которых в которых  которых которых используются два различных вида транспорта: автомобильный и железнодорожный. В соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям соответствии с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям с техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям техническими условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям условиями на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям на присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям присоединение к сетям связи от «Точки подключения к сетям  к сетям связи от «Точки подключения к сетям к сетям связи от «Точки подключения к сетям  сетям связи от «Точки подключения к сетям сетям связи от «Точки подключения к сетям  связи от «Точки подключения к сетям связи от «Точки подключения к сетям  от «Точки подключения к сетям от «Точки подключения к сетям  «Точки подключения к сетям «Точки подключения к сетям  подключения к сетям подключения к сетям  к сетям к сетям  сетям сетям оператора» оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством оператора ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством ПАО «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством «Ростелеком» прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством прокладывается волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  волоконно-оптический кабель в грунте с количеством волоконно-оптический кабель в грунте с количеством  кабель в грунте с количеством кабель в грунте с количеством  в грунте с количеством в грунте с количеством  грунте с количеством грунте с количеством  с количеством с количеством  количеством количеством одномодовых волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения волокон не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения не менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения менее 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения 8. Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения Предусматривается прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения прокладка волоконно-оптических кабелей от точки подключения  волоконно-оптических кабелей от точки подключения волоконно-оптических кабелей от точки подключения  кабелей от точки подключения кабелей от точки подключения  от точки подключения от точки подключения  точки подключения точки подключения  подключения подключения до шкафа телекоммуникационного объекта силами ПАО "Ростелеком". Заданием на проектирование принято разделение объекта проектирования на несколько этапов строительства. В рамках 1 этапа строительства предлагаются следующий перечень зданий, строений и сооружений:  Контрольно-пропускной пункт  КПП  - (поз. 20.1 по ГП)  Проектируемый контрольно-пропускной пункт N1 транспортно-логистического комплекса «Тигр Тула Терминал» представляет собой набор блок - контейнеров, изготовленных по спецзаказу специализированной фирмой. По габаритам один блок-контейнер имеет следующие размеры 6х2,4х2,69(h)м. Проектируемый объект представляет собой одноэтажное, быстровозводимое строение с высотой 3,95м в коньке, имеет прямоугольную форму в плане с общими размерами в осях 6,00Ч7,20м. За отметку 0,000 принята отметка уровня чистого пола. Внутренняя высота помещений КПП N1 - 2,9м (в чистоте от пола до потолка). Для строительства КПП N1 применено три блок-контейнера. Насосная станция пожаротушения. Противопожарные резервуары. (поз. 19 по ГП); Административно-бытовой корпус N1 (поз.9 по ГП)  Здание АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами АБК1 представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами представляет собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами собой двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами двухэтажное строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами строение, которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами которое имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  имеет прямоугольную форму в плане, с размерами имеет прямоугольную форму в плане, с размерами  прямоугольную форму в плане, с размерами прямоугольную форму в плане, с размерами  форму в плане, с размерами форму в плане, с размерами  в плане, с размерами в плане, с размерами  плане, с размерами плане, с размерами  с размерами с размерами  размерами размерами в осях - 24,0мx12,0м. Связь между этажами осуществляется по лестничной клетке типа Л1. Высота здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий здания-6,9м. За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий За отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий отметку ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий ±0,000 принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий принят уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  уровень чистого пола первого этажа, соответствующий уровень чистого пола первого этажа, соответствующий  чистого пола первого этажа, соответствующий чистого пола первого этажа, соответствующий  пола первого этажа, соответствующий пола первого этажа, соответствующий  первого этажа, соответствующий первого этажа, соответствующий  этажа, соответствующий этажа, соответствующий  соответствующий соответствующий абсолютной отметке 266,45 по генплану. Класс функциональной пожарной опасности здания - Ф 4.3. Степень огнестойкости здания - III. Класс конструктивной пожарной опасности - С0. Контрольно-пропускной пункт  КПП  - (поз. 20.2 по ГП)  Проектируемый контрольно-пропускной пункт - диспетчерская с весовой транспортно-логистического комплекса «Тигр Тула Терминал» представляет собой блок - контейнер, изготовленных по спецзаказу специализированной фирмой. По габаритам блок-контейнер имеет следующие размеры 6х2,4х2,69(h)м. Проектируемый объект представляет собой одноэтажное, быстровозводимое строение с высотой 2,99м в высокой точке, имеет прямоугольную форму в плане с общими размерами в осях 6,00Ч2,40м. За отметку 0,000 принята отметка уровня чистого пола. Внутренняя высота помещений КПП-диспетчерская с весовой переменная, примерно от 2,4 до 2,6м (в чистоте от пола до потолка).  ЛОС, резервуар дождевых сточных вод; Контейнерная площадка N1 (ричстакеры) (поз. 1 по ГП)  Насосная станция; КОС, канализационные очистные сооружения (поз. 18 по ГП); Комплектные трансформаторные подстанции. Предусматривается строительство внутриплощадочной кабельной канализации. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев  труб D=110мм и кабельных колодцев труб D=110мм и кабельных колодцев  D=110мм и кабельных колодцев D=110мм и кабельных колодцев  и кабельных колодцев и кабельных колодцев  кабельных колодцев кабельных колодцев  колодцев колодцев связи ККСр-2,5-10(80) ГЕК-ССД (В25). Данным разделом проектной документации рассматриваются мероприятия: 1. Строительство кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания Строительство кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания кабельной канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания канализации связи от точки подключения к сетям связи до здания  связи от точки подключения к сетям связи до здания связи от точки подключения к сетям связи до здания  от точки подключения к сетям связи до здания от точки подключения к сетям связи до здания  точки подключения к сетям связи до здания точки подключения к сетям связи до здания  подключения к сетям связи до здания подключения к сетям связи до здания  к сетям связи до здания к сетям связи до здания  сетям связи до здания сетям связи до здания  связи до здания связи до здания  до здания до здания  здания здания административно-бытового корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб корпуса 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб 1. Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб Проектируемая кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб  канализация связи выполняется с применением ПНД труб канализация связи выполняется с применением ПНД труб  связи выполняется с применением ПНД труб связи выполняется с применением ПНД труб  выполняется с применением ПНД труб выполняется с применением ПНД труб  с применением ПНД труб с применением ПНД труб  применением ПНД труб применением ПНД труб  ПНД труб ПНД труб  труб труб D=110мм и кабельных колодцев связи ККСр-2,5-10.  2. Строительство кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная Строительство кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная кабельной канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная канализации связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная связи по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная по площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная площадке строительства объекта. Проектируемая кабельная  строительства объекта. Проектируемая кабельная строительства объекта. Проектируемая кабельная  объекта. Проектируемая кабельная объекта. Проектируемая кабельная  Проектируемая кабельная Проектируемая кабельная  кабельная кабельная канализация связи выполняется с применением ПНД труб D=110мм и кабельных колодцев связи ККСр-2,5-10.  3. Строительство трассы прохождения ВОК по забору в лотках. Строительство трассы прохождения ВОК по забору в лотках. 4. Прокладка магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового Прокладка магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового магистрального волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового волоконно-оптического кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  кабеля от объекта связи до здания административно-бытового кабеля от объекта связи до здания административно-бытового  от объекта связи до здания административно-бытового от объекта связи до здания административно-бытового  объекта связи до здания административно-бытового объекта связи до здания административно-бытового  связи до здания административно-бытового связи до здания административно-бытового  до здания административно-бытового до здания административно-бытового  здания административно-бытового здания административно-бытового  административно-бытового административно-бытового корпуса 1 на шкаф телекоммуникационный напольный ШТК.  5. Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до кабеля внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до внутриплощадочного от здания административно-бытового корпуса 1 до  от здания административно-бытового корпуса 1 до от здания административно-бытового корпуса 1 до  здания административно-бытового корпуса 1 до здания административно-бытового корпуса 1 до  административно-бытового корпуса 1 до административно-бытового корпуса 1 до  корпуса 1 до корпуса 1 до  1 до 1 до  до до проектируемых зданий КПП на соответствующие шкафы телекоммуникационные.  6. Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания Прокладка волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания волоконно-оптического кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания кабеля внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания внутриплощадочного для систем видеонаблюдения от здания  для систем видеонаблюдения от здания для систем видеонаблюдения от здания  систем видеонаблюдения от здания систем видеонаблюдения от здания  видеонаблюдения от здания видеонаблюдения от здания  от здания от здания  здания здания административно-бытового корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие корпуса 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие 1 до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие до проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие проектируемых автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие автостоянки и контейнерной площадки N1 на соответствующие  и контейнерной площадки N1 на соответствующие и контейнерной площадки N1 на соответствующие  контейнерной площадки N1 на соответствующие контейнерной площадки N1 на соответствующие  площадки N1 на соответствующие площадки N1 на соответствующие  N1 на соответствующие N1 на соответствующие  на соответствующие на соответствующие  соответствующие соответствующие оптические шкафы телекоммуникационные.  7. Распайка оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном Распайка оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном оптического кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном кабеля производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном производится в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном в оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном оптическом кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном кроссе, установленном в шкафах ШТК или уличном  установленном в шкафах ШТК или уличном установленном в шкафах ШТК или уличном  в шкафах ШТК или уличном в шкафах ШТК или уличном  шкафах ШТК или уличном шкафах ШТК или уличном  ШТК или уличном ШТК или уличном  или уличном или уличном  уличном уличном оптическом шкафу. Для обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено обеспечения устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено устойчивого функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено функционированию сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено сетей связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено связи, проектом предусмотрено строительство предусмотрено  проектом предусмотрено строительство предусмотрено проектом предусмотрено строительство предусмотрено  предусмотрено строительство предусмотрено предусмотрено строительство предусмотрено  строительство предусмотрено строительство предусмотрено  предусмотрено предусмотрено строительство 3-х и 2-хотверстной телефонной канализации по площадке строительства.  Прокладку кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на кабельной канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на канализации предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на предусмотреть на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на глубине 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на 0,7 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на тротуаре/газоне и на глубине 0,9 м на  и на глубине 0,9 м на и на глубине 0,9 м на  на глубине 0,9 м на на глубине 0,9 м на  глубине 0,9 м на глубине 0,9 м на  0,9 м на 0,9 м на  м на м на  на на проезжей части. Проектируемая кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним кабельная канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним канализация выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним выполняется с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним с применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним применением гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним гибкой двустенной гофрированной трубы внутренним  двустенной гофрированной трубы внутренним двустенной гофрированной трубы внутренним  гофрированной трубы внутренним гофрированной трубы внутренним  трубы внутренним трубы внутренним  внутренним внутренним диаметром 94 мм, с установкой ж/б колодцев ККСр-2,5-10 ГЕК с люками с запирающими устройствами. Колодцы связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы связи, расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы расположенные на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы на газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы газонной части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы части территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы территории, оснащаются люками легкого типа. Колодцы  оснащаются люками легкого типа. Колодцы оснащаются люками легкого типа. Колодцы  люками легкого типа. Колодцы люками легкого типа. Колодцы  легкого типа. Колодцы легкого типа. Колодцы  типа. Колодцы типа. Колодцы  Колодцы Колодцы размещаемые на проезжей части, оснащаются люком тяжелого типа. Структурированная кабельная система Проектируемая структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к структурированная кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к кабельная система предназначена для обеспечения возможности подключения к  система предназначена для обеспечения возможности подключения к система предназначена для обеспечения возможности подключения к  предназначена для обеспечения возможности подключения к предназначена для обеспечения возможности подключения к  для обеспечения возможности подключения к для обеспечения возможности подключения к  обеспечения возможности подключения к обеспечения возможности подключения к  возможности подключения к возможности подключения к  подключения к подключения к  к к активному оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на оборудованию локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на локальной вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на вычислительной сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на сети (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на (ЛВС) и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на и учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  учрежденческой телефонной станции (УАТС) на учрежденческой телефонной станции (УАТС) на  телефонной станции (УАТС) на телефонной станции (УАТС) на  станции (УАТС) на станции (УАТС) на  (УАТС) на (УАТС) на  на на оборудованных рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с рабочих местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с местах с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с возможностью (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с (при необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с необходимости) проведения коммутации любого рабочего места с  проведения коммутации любого рабочего места с проведения коммутации любого рабочего места с  коммутации любого рабочего места с коммутации любого рабочего места с  любого рабочего места с любого рабочего места с  рабочего места с рабочего места с  места с места с  с с любой точкой системы.    Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и   Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и Структурированная кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и кабельная система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и система (далее СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  СКС), это законченная совокупность кабелей связи и СКС), это законченная совокупность кабелей связи и  это законченная совокупность кабелей связи и это законченная совокупность кабелей связи и  законченная совокупность кабелей связи и законченная совокупность кабелей связи и  совокупность кабелей связи и совокупность кабелей связи и  кабелей связи и кабелей связи и  связи и связи и  и и коммутационного оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя оборудования, отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя отвечающая требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя требованиям соответствующих нормативных документов. Включает в себя  соответствующих нормативных документов. Включает в себя соответствующих нормативных документов. Включает в себя  нормативных документов. Включает в себя нормативных документов. Включает в себя  документов. Включает в себя документов. Включает в себя  Включает в себя Включает в себя  в себя в себя  себя себя набор кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать кабелей и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать и коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать коммутационных элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать элементов, а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  а также методику их совместного использования, позволяющую создавать а также методику их совместного использования, позволяющую создавать  также методику их совместного использования, позволяющую создавать также методику их совместного использования, позволяющую создавать  методику их совместного использования, позволяющую создавать методику их совместного использования, позволяющую создавать  их совместного использования, позволяющую создавать их совместного использования, позволяющую создавать  совместного использования, позволяющую создавать совместного использования, позволяющую создавать  использования, позволяющую создавать использования, позволяющую создавать  позволяющую создавать позволяющую создавать  создавать создавать регулярные расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа расширяемые структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа структуры связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа связей в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа в локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа локальных сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа сетях связи различного назначения. СКС, это физическая основа  связи различного назначения. СКС, это физическая основа связи различного назначения. СКС, это физическая основа  различного назначения. СКС, это физическая основа различного назначения. СКС, это физическая основа  назначения. СКС, это физическая основа назначения. СКС, это физическая основа  СКС, это физическая основа СКС, это физическая основа  это физическая основа это физическая основа  физическая основа физическая основа  основа основа инфраструктуры здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного здания, позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного позволяющая свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного свести в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного в единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  единую систему множество сетевых информационных сервисов разного единую систему множество сетевых информационных сервисов разного  систему множество сетевых информационных сервисов разного систему множество сетевых информационных сервисов разного  множество сетевых информационных сервисов разного множество сетевых информационных сервисов разного  сетевых информационных сервисов разного сетевых информационных сервисов разного  информационных сервисов разного информационных сервисов разного  сервисов разного сервисов разного  разного разного назначения: локальные вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и вычислительные сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и сети, телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и телефонные сети, систему безопасности, систему промышленного и  сети, систему безопасности, систему промышленного и сети, систему безопасности, систему промышленного и  систему безопасности, систему промышленного и систему безопасности, систему промышленного и  безопасности, систему промышленного и безопасности, систему промышленного и  систему промышленного и систему промышленного и  промышленного и промышленного и  и и охранного телевидения, и т. д.    Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над   Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над Создание структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над структурированной кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над кабельной системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над системы (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над (СКС) позволит использовать следующие преимущества СКС над  позволит использовать следующие преимущества СКС над позволит использовать следующие преимущества СКС над  использовать следующие преимущества СКС над использовать следующие преимущества СКС над  следующие преимущества СКС над следующие преимущества СКС над  преимущества СКС над преимущества СКС над  СКС над СКС над  над над неструктурированными системами: - Для передачи данных, голоса и видеосигнала используется единая кабельная система;  Для передачи данных, голоса и видеосигнала используется единая кабельная система;  - Использование универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды Использование универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды универсальных розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды розеток на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды на рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды рабочих местах позволяет подключать к ним различные виды  местах позволяет подключать к ним различные виды местах позволяет подключать к ним различные виды  позволяет подключать к ним различные виды позволяет подключать к ним различные виды  подключать к ним различные виды подключать к ним различные виды  к ним различные виды к ним различные виды  ним различные виды ним различные виды  различные виды различные виды  виды виды оборудования; - СКС обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей СКС обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей обладает модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей модульностью и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей и возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей возможностями внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  внесения изменений и наращивания без замены всей существующей внесения изменений и наращивания без замены всей существующей  изменений и наращивания без замены всей существующей изменений и наращивания без замены всей существующей  и наращивания без замены всей существующей и наращивания без замены всей существующей  наращивания без замены всей существующей наращивания без замены всей существующей  без замены всей существующей без замены всей существующей  замены всей существующей замены всей существующей  всей существующей всей существующей  существующей существующей сети;  - СКС допускает одновременное использование нескольких различных сетевых протоколов;  СКС допускает одновременное использование нескольких различных сетевых протоколов;  - СКС не зависит от изменений технологий и поставщика оборудования; СКС не зависит от изменений технологий и поставщика оборудования; - СКС использует стандартные компоненты и материалы;  СКС использует стандартные компоненты и материалы;  - СКС допускает управление и администрирование минимальным количеством обслуживающего персонала; СКС допускает управление и администрирование минимальным количеством обслуживающего персонала; Топология СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест СКС модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест модуля - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест - фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест фрактальная классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест классическая звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест звезда, то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест то есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест есть горизонтальные кабели от всех рабочих мест  горизонтальные кабели от всех рабочих мест горизонтальные кабели от всех рабочих мест  кабели от всех рабочих мест кабели от всех рабочих мест  от всех рабочих мест от всех рабочих мест  всех рабочих мест всех рабочих мест  рабочих мест рабочих мест  мест мест СКС сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных сводятся в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных в единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных единый коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных коммутационный центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных центр (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных (единое кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных кроссовое поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных поле СКС), располагаемый в телекоммуникационных  СКС), располагаемый в телекоммуникационных СКС), располагаемый в телекоммуникационных  располагаемый в телекоммуникационных располагаемый в телекоммуникационных  в телекоммуникационных в телекоммуникационных  телекоммуникационных телекоммуникационных шкафах. Подключение к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по к внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по внешним сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по сетям и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по и сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по сети internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по internet производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  производится по существующему оптоволоконному кабелю, по производится по существующему оптоволоконному кабелю, по  по существующему оптоволоконному кабелю, по по существующему оптоволоконному кабелю, по  существующему оптоволоконному кабелю, по существующему оптоволоконному кабелю, по  оптоволоконному кабелю, по оптоволоконному кабелю, по  кабелю, по кабелю, по  по по технологии xPON.  Телефонизация Предусматривается установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно установка персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно персональных телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно телефонных аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  аппаратов, физически подключенных в СКС и программно аппаратов, физически подключенных в СКС и программно  физически подключенных в СКС и программно физически подключенных в СКС и программно  подключенных в СКС и программно подключенных в СКС и программно  в СКС и программно в СКС и программно  СКС и программно СКС и программно  и программно и программно  программно программно проключенных в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic в IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic IP АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic АТС Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic KX-NS500RU. В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic В качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic качестве телефона используется системный IP телефон Panasonic  телефона используется системный IP телефон Panasonic телефона используется системный IP телефон Panasonic  используется системный IP телефон Panasonic используется системный IP телефон Panasonic  системный IP телефон Panasonic системный IP телефон Panasonic  IP телефон Panasonic IP телефон Panasonic  телефон Panasonic телефон Panasonic  Panasonic Panasonic KX-NT511P. В качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В качестве кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В кабелей телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В телефонной связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В связи используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В используются 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В 4-х парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В парные медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В медные кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В кабеля «витая пара» СКС, категории 5е. В  «витая пара» СКС, категории 5е. В «витая пара» СКС, категории 5е. В  пара» СКС, категории 5е. В пара» СКС, категории 5е. В  СКС, категории 5е. В СКС, категории 5е. В  категории 5е. В категории 5е. В  5е. В 5е. В  В В качестве оконечных устройств используются информационные розетки RJ 45, 5е категории. Центры и узлы коммутации В зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK зданиях, оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK оснащаемых СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK СКС, предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK предусмотрена установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK установка телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK  телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK телекоммуникационных  шкафов, производства компании ITK   шкафов, производства компании ITK  шкафов, производства компании ITK шкафов, производства компании ITK  производства компании ITK производства компании ITK  компании ITK компании ITK  ITK ITK (Россия). Коммутационное оборудование В шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования шкафах устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования устанавливается пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования пассивное и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования и активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования активное оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  оборудование в соответствии с планом размещения оборудования оборудование в соответствии с планом размещения оборудования  в соответствии с планом размещения оборудования в соответствии с планом размещения оборудования  соответствии с планом размещения оборудования соответствии с планом размещения оборудования  с планом размещения оборудования с планом размещения оборудования  планом размещения оборудования планом размещения оборудования  размещения оборудования размещения оборудования  оборудования оборудования в телекоммуникационном шкафу: - Патч-панель 24 порта 5е cat. производства компании ITK (Россия); Патч-панель 24 порта 5е cat. производства компании ITK (Россия); - Коммутатор доступа, производства компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; Коммутатор доступа, производства компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; - SFP модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с SFP модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с модуль, производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с производства компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с компании FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с FH на протяжении длительного времени поставляются совместно с  на протяжении длительного времени поставляются совместно с на протяжении длительного времени поставляются совместно с  протяжении длительного времени поставляются совместно с протяжении длительного времени поставляются совместно с  длительного времени поставляются совместно с длительного времени поставляются совместно с  времени поставляются совместно с времени поставляются совместно с  поставляются совместно с поставляются совместно с  совместно с совместно с  с с оборудованием компании ООО «Предприятие «ЭЛТЕКС»; - Оптический кросс производства компании ITK (Россия); Оптический кросс производства компании ITK (Россия); - Органайзеры производства компании ITK (Россия). Органайзеры производства компании ITK (Россия). Подсистема рабочего места Подсистема рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной рабочего места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной места (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной (РМ) предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной предназначена для подключения оборудования пользователей к локальной  для подключения оборудования пользователей к локальной для подключения оборудования пользователей к локальной  подключения оборудования пользователей к локальной подключения оборудования пользователей к локальной  оборудования пользователей к локальной оборудования пользователей к локальной  пользователей к локальной пользователей к локальной  к локальной к локальной  локальной локальной вычислительной сети и телефонной сети. Кабельная система РМ выполняется с использованием витой пары UTP 5-е cat. Подключение компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными компьютерного оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными оборудования к информационным розеткам осуществляется стандартными  к информационным розеткам осуществляется стандартными к информационным розеткам осуществляется стандартными  информационным розеткам осуществляется стандартными информационным розеткам осуществляется стандартными  розеткам осуществляется стандартными розеткам осуществляется стандартными  осуществляется стандартными осуществляется стандартными  стандартными стандартными коммутационными кабелями 5-е cat. с разъёмами RJ-45.  мами RJ-45.  Телефонные аппараты подключаются коммутационными кабелями 5-е cat. с разъемами RJ-45.  В качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK качестве оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK оконечного оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK оборудования подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK подсистемы РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK РМ настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK настенные информационные розетки RJ-45 от компании ITK  информационные розетки RJ-45 от компании ITK информационные розетки RJ-45 от компании ITK  розетки RJ-45 от компании ITK розетки RJ-45 от компании ITK  RJ-45 от компании ITK RJ-45 от компании ITK  от компании ITK от компании ITK  компании ITK компании ITK  ITK ITK (Россия). В качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», качестве кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», кабелей для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», для горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», горизонтальной разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», разводки СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», СКС применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара», применяются 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  4-х парные медные кабеля «витая пара», 4-х парные медные кабеля «витая пара»,  парные медные кабеля «витая пара», парные медные кабеля «витая пара»,  медные кабеля «витая пара», медные кабеля «витая пара»,  кабеля «витая пара», кабеля «витая пара»,  «витая пара», «витая пара»,  пара», пара», категории 5е (от англ. «enhanced-расширенная») внутренней прокладки от компании ITK. Для построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной построения ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной ВОЛС применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной применяется 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной 4-хволоконный оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  оптический кабель для внешней прокладки в кабельной оптический кабель для внешней прокладки в кабельной  кабель для внешней прокладки в кабельной кабель для внешней прокладки в кабельной  для внешней прокладки в кабельной для внешней прокладки в кабельной  внешней прокладки в кабельной внешней прокладки в кабельной  прокладки в кабельной прокладки в кабельной  в кабельной в кабельной  кабельной кабельной канализации. Выбор типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН типа кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН кабелей и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН и способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН способ их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН их прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН прокладки произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН произведен в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН в соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН соответствии с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН с требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН требованиями ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН ПУЭ, СНиП 3.05.06, ВСН  СНиП 3.05.06, ВСН СНиП 3.05.06, ВСН  3.05.06, ВСН 3.05.06, ВСН  ВСН ВСН 60-89, ГОСТ 31565-2012 и технической документацией на приборы и оборудование системы. Не допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой допускается совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой совместная прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой прокладка кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой кабелей с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой с цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой цепями напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  напряжения свыше 110В. При параллельной открытой напряжения свыше 110В. При параллельной открытой  свыше 110В. При параллельной открытой свыше 110В. При параллельной открытой  110В. При параллельной открытой 110В. При параллельной открытой  При параллельной открытой При параллельной открытой  параллельной открытой параллельной открытой  открытой открытой прокладке расстояние от кабелей систем до силовых и ответвительных кабелей должно быть не менее 0,5м.  Все металлические нетоковедущие части приборов, аппаратов и щитов заземляются согласно правил ПУЭ. Электропитание оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I оборудования систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I систем предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I предусматривается от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I от выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I выделенной сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I сети электроснабжения ~220В, 50Гц, I  электроснабжения ~220В, 50Гц, I электроснабжения ~220В, 50Гц, I  ~220В, 50Гц, I ~220В, 50Гц, I  50Гц, I 50Гц, I  I I категории надежности элетроснабжения. Заземление оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП оборудования и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП и устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП устройств системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП системы должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП должно выполняться в соответствии с требованиями СНиП  выполняться в соответствии с требованиями СНиП выполняться в соответствии с требованиями СНиП  в соответствии с требованиями СНиП в соответствии с требованиями СНиП  соответствии с требованиями СНиП соответствии с требованиями СНиП  с требованиями СНиП с требованиями СНиП  требованиями СНиП требованиями СНиП  СНиП СНиП 3.05.06-85, ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) ПУЭ, технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) технической документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) документации предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление) предприятий изготовителей. Защитное заземление (зануление)  изготовителей. Защитное заземление (зануление) изготовителей. Защитное заземление (зануление)  Защитное заземление (зануление) Защитное заземление (зануление)  заземление (зануление) заземление (зануление)  (зануление) (зануление) обеспечивается Заказчиком. Защитное заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая заземление оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая оборудования производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая производится посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  посредством третьей жилы силовых кабелей, которая посредством третьей жилы силовых кабелей, которая  третьей жилы силовых кабелей, которая третьей жилы силовых кабелей, которая  жилы силовых кабелей, которая жилы силовых кабелей, которая  силовых кабелей, которая силовых кабелей, которая  кабелей, которая кабелей, которая  которая которая подсоединена к шине заземления распределительного щита. При выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, выполнении работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, работ руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, руководствоваться требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности, требованиями правил техники безопасности, пожарной безопасности,  правил техники безопасности, пожарной безопасности, правил техники безопасности, пожарной безопасности,  техники безопасности, пожарной безопасности, техники безопасности, пожарной безопасности,  безопасности, пожарной безопасности, безопасности, пожарной безопасности,  пожарной безопасности, пожарной безопасности,  безопасности, безопасности, ПУЭ, ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных ОСТН-600-93, руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных руководящими и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных и нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных нормативными документами по строительству сетей и линейно-кабельных  документами по строительству сетей и линейно-кабельных документами по строительству сетей и линейно-кабельных  по строительству сетей и линейно-кабельных по строительству сетей и линейно-кабельных  строительству сетей и линейно-кабельных строительству сетей и линейно-кабельных  сетей и линейно-кабельных сетей и линейно-кабельных  и линейно-кабельных и линейно-кабельных  линейно-кабельных линейно-кабельных сооружений связи.

AutoCAD SHX Text
1.2

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС


odau MNA

Km
Mpo® =y W0k 26-B-31

nK_13

no20 nonomHad
NGEE)

K1

—

238
738,

CoznacoBaro:

B3am. uHB.N

T 7

YA NN %
NN Sy NI,

,\
LK
s

llognucs u gama

MHB.N noga.

/~
L7
TSNS,
RO
L

7~

,\
TSSO
NS

™~

TS~
|\~ A A
OSSR

0,k

,;,( L —

h: =]

it

x
85—

nrp2gt 8k 7

=]

nrp2L19)

09

105

PN

—1050

30/

118

M9

K108
1108

108

A\iw

onmuveckul Kabesb \

6 kawanuzayuu cobmec c cemamu Il
L mpacea — 1067m g E%: |
uc120

K120

4

M121

21

K121

==30/100

L5

T0/ 100 —=

111

A K7

-4

e [ )=

3.0/100

|

1
ezt

|

30/2V

=—==T0720 7

TK—1.7-95M

M219

g110

30/20

K112

19
K219

g110

18
K218

M21)

13
K13

a6 —

14
K214

ns
neé

K212

110
L=4,60

110
L:4, 0

L=50;0
=5010

10

IT—'

=5010

°

/

KCC N1
KKCp-2,5-10

X=727285.32
Y=293440.91

Joyka nogkmoyeHus cemell onepamopa

onmuyeckull kabenb

B somxe no sabopy —LUaxoBekoe

L mpacca nomka-211m

63

g110

B\ L=

0.1 zmen

$ Kee N3

N| / KKCp—-2,5-10
™)

¢110 100

24

DO[3Y

]¢

3 /,40

187,40

00[87

232

[ opbkobekyy —s

=16,00

- X=72782091

X=727933.69

¥=294111.28

1

KCC NS

8.2/12

X=727921.46
¥=294126.73

KCp-2,5-X0
X=727644.46
Y=294215.29

4

19

S 0 | 18

IKCTUIMKALINA 3ﬂAHMﬁ U COOPYXEHM
Ne Hgl
%\ nAGH

0 23106 § o,

2,0/60AC

Haumerobarue [pumevarue

2 J
KonmetinepHas nsouagka Ne 1 sman
KonmeiinepHas nsowagka Ne2
ABK
Modka
Tex obenyxubanue epyzoBozo mpaHcnopma

Y_KOJIECHOU MeXHUKU
Crag mensni

Crag menani
KomeabHada

ABK ! _sman
Xonoguabruk Net

Xosoguabruk Ne2

12 | Xnagouyenmp
N13 ‘ / OB [5T[ Kiined
TN & 132 | KTTINe2
2 ~ 133 | KTTTNe3
o~ ~~ 1 13.4] KTINed
~ 13.5| KTINes
14 | PIi1
Xosogruill ckaag
~ \ 16 | PesepByap
N ?“.4 16.1| PesepByap

KOs ST 17 | Jioc

X<727904,14 18 | Jioc
@ Ve29423925 2 KKCp=2,5-10 , 19_| Cmarqus_noxapomyuenus
R X=72793483 201\ K

Y=204309.39 @ 2021 KIIIT ¢ BecoBuam koHmposem
21 |Cmosuka grg epysoBoeo mparcnopma

1 ] 22 |Cmogrka grg nezkoBozo abmomparcnopma
23 | PepkoHmelHepa

24 | ITrowjagka omkpHmoeo XpaHeHus

N\
O[NNI O [ AN[WIN == [D

1 aman
1 aman
1 aman

1 aman

1 _sman
1 aman
1 sman
1 aman
1 aman
1 aman
1 _aman

X=727874.35
Y=29¢191.85'

X=727874.35
1=294239.23

Kkabesb_onmudeckuil
OKCTM-10-01-0,22-4 (2,7)
L= 515m

e A
Y=29423924

>

KCC N6
KKCp-2,5—-10

YenobBuue obosHaueHus

KCC6

@ KKCp=2,9-10 - xonogey kabenbrod kawarusayuu

X=727785.78 npoekmupyemblli

¥=294280.85

———————— KaHanuzayua kabenbHasa cBsasu npoekmupyemas

 }
Y
[

surug cbgsu no 3abopy B somke

auHug cbasu 6 kawanuzoyuu cobmecmro ¢ cemamu 3C

©

koauvecmbo mpyb 8 mpaHwee

D
|

GIUHO MpaHweu

Kkabenw onmuveckutd OKCTM—10-01-0,22-4 (2,7)

abenb_onmuyeckud
OKCTM-10-01-0,22-4 (2,7)
L - 1200m

04/1-24-6-31-0-CC

TpaHcnopmHo—nozucmuyeckud yeHmp «Tuep Tyaa TepMuHany.
1 aman cmpoumesbcmba.

vim, \Koay| flucm | Ngok | lognuce | flama

Cmagug | Jluem Jlucmob

_ o Cemu cbasu p 2
el
I

—

llpoBepun
Paspaboman
H.kowmpoib

Kanuxob
CazoHob
Kanurob

[lnan Hapyxubx cemel cBg3u

A0 Aneopumm—[lpoekm”

®opmam HACTPOVIKA


AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
В

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
Шаховское

AutoCAD SHX Text
Горьковский

AutoCAD SHX Text
Труба водопропускная 

AutoCAD SHX Text
Примыкание км 1+220 "Шаховское-Горьковский"

AutoCAD SHX Text
94°

AutoCAD SHX Text
1.20

AutoCAD SHX Text
150-300м

AutoCAD SHX Text
111,34

AutoCAD SHX Text
51,93

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
111,34

AutoCAD SHX Text
51,93

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
12,00

AutoCAD SHX Text
24,00

AutoCAD SHX Text
20,00

AutoCAD SHX Text
20,00

AutoCAD SHX Text
М111

AutoCAD SHX Text
М110

AutoCAD SHX Text
М109

AutoCAD SHX Text
М108

AutoCAD SHX Text
М107

AutoCAD SHX Text
М106

AutoCAD SHX Text
М105

AutoCAD SHX Text
М104

AutoCAD SHX Text
М103

AutoCAD SHX Text
М102

AutoCAD SHX Text
М101

AutoCAD SHX Text
К101

AutoCAD SHX Text
М122

AutoCAD SHX Text
М121

AutoCAD SHX Text
М120

AutoCAD SHX Text
М119

AutoCAD SHX Text
М118

AutoCAD SHX Text
М117

AutoCAD SHX Text
М116

AutoCAD SHX Text
М115

AutoCAD SHX Text
М114

AutoCAD SHX Text
М113

AutoCAD SHX Text
К113

AutoCAD SHX Text
ШС113

AutoCAD SHX Text
М112

AutoCAD SHX Text
К112

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
ШС112

AutoCAD SHX Text
К111

AutoCAD SHX Text
К110

AutoCAD SHX Text
К109

AutoCAD SHX Text
К108

AutoCAD SHX Text
К107

AutoCAD SHX Text
К106

AutoCAD SHX Text
К105

AutoCAD SHX Text
К104

AutoCAD SHX Text
К103

AutoCAD SHX Text
К102

AutoCAD SHX Text
ШС111

AutoCAD SHX Text
ШС101

AutoCAD SHX Text
ШС110

AutoCAD SHX Text
ШС109

AutoCAD SHX Text
ШС108

AutoCAD SHX Text
ШС107

AutoCAD SHX Text
ШС106

AutoCAD SHX Text
ШС105

AutoCAD SHX Text
ШС104

AutoCAD SHX Text
ШС103

AutoCAD SHX Text
ШС102

AutoCAD SHX Text
К122

AutoCAD SHX Text
К121

AutoCAD SHX Text
К120

AutoCAD SHX Text
К119

AutoCAD SHX Text
К118

AutoCAD SHX Text
К117

AutoCAD SHX Text
К116

AutoCAD SHX Text
К115

AutoCAD SHX Text
К114

AutoCAD SHX Text
ШС114

AutoCAD SHX Text
ШС122

AutoCAD SHX Text
ШС121

AutoCAD SHX Text
ШС120

AutoCAD SHX Text
ШС119

AutoCAD SHX Text
ШС118

AutoCAD SHX Text
ШС117

AutoCAD SHX Text
ШС116

AutoCAD SHX Text
ШС115

AutoCAD SHX Text
ТК-1.1-9м

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
М211

AutoCAD SHX Text
М210

AutoCAD SHX Text
М209

AutoCAD SHX Text
М208

AutoCAD SHX Text
М207

AutoCAD SHX Text
М206

AutoCAD SHX Text
М205

AutoCAD SHX Text
М204

AutoCAD SHX Text
М203

AutoCAD SHX Text
М202

AutoCAD SHX Text
М201

AutoCAD SHX Text
К201

AutoCAD SHX Text
М222

AutoCAD SHX Text
М221

AutoCAD SHX Text
М220

AutoCAD SHX Text
М219

AutoCAD SHX Text
М218

AutoCAD SHX Text
М217

AutoCAD SHX Text
М216

AutoCAD SHX Text
М215

AutoCAD SHX Text
М214

AutoCAD SHX Text
М213

AutoCAD SHX Text
К213

AutoCAD SHX Text
ШС213

AutoCAD SHX Text
М212

AutoCAD SHX Text
К212

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ШС212

AutoCAD SHX Text
К211

AutoCAD SHX Text
К210

AutoCAD SHX Text
К209

AutoCAD SHX Text
К208

AutoCAD SHX Text
К207

AutoCAD SHX Text
К206

AutoCAD SHX Text
К205

AutoCAD SHX Text
К204

AutoCAD SHX Text
К203

AutoCAD SHX Text
К202

AutoCAD SHX Text
ШС211

AutoCAD SHX Text
ШС201

AutoCAD SHX Text
ШС210

AutoCAD SHX Text
ШС209

AutoCAD SHX Text
ШС208

AutoCAD SHX Text
ШС207

AutoCAD SHX Text
ШС206

AutoCAD SHX Text
ШС205

AutoCAD SHX Text
ШС204

AutoCAD SHX Text
ШС203

AutoCAD SHX Text
ШС202

AutoCAD SHX Text
К222

AutoCAD SHX Text
К221

AutoCAD SHX Text
К220

AutoCAD SHX Text
К219

AutoCAD SHX Text
К218

AutoCAD SHX Text
К217

AutoCAD SHX Text
К216

AutoCAD SHX Text
К215

AutoCAD SHX Text
К214

AutoCAD SHX Text
ШС214

AutoCAD SHX Text
ШС222

AutoCAD SHX Text
ШС221

AutoCAD SHX Text
ШС220

AutoCAD SHX Text
ШС219

AutoCAD SHX Text
ШС218

AutoCAD SHX Text
ШС217

AutoCAD SHX Text
ШС216

AutoCAD SHX Text
ШС215

AutoCAD SHX Text
ТК-1.6-120м

AutoCAD SHX Text
15,00

AutoCAD SHX Text
15,00

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
К

AutoCAD SHX Text
187,40

AutoCAD SHX Text
48,00

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
К

AutoCAD SHX Text
187,40

AutoCAD SHX Text
48,00

AutoCAD SHX Text
7,95

AutoCAD SHX Text
11,07

AutoCAD SHX Text
10,88

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
В

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
К1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
В1

AutoCAD SHX Text
К2

AutoCAD SHX Text
49.15

AutoCAD SHX Text
Шаховское

AutoCAD SHX Text
Труба водопропускная 

AutoCAD SHX Text
150-300м 

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
X=727285.32727285.32

AutoCAD SHX Text
Y=293440.91293440.91

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
51

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
X=727385.82727385.82

AutoCAD SHX Text
Y=293623.67293623.67

AutoCAD SHX Text
X=727395.21727395.21

AutoCAD SHX Text
Y=293643.12293643.12

AutoCAD SHX Text
X=727629.91727629.91

AutoCAD SHX Text
Y=294200.47294200.47

AutoCAD SHX Text
X=727644.46727644.46

AutoCAD SHX Text
Y=294215.29294215.29

AutoCAD SHX Text
X=727786.78727786.78

AutoCAD SHX Text
Y=294280.85294280.85

AutoCAD SHX Text
X=727934.83727934.83

AutoCAD SHX Text
Y=294309.39294309.39

AutoCAD SHX Text
X=727874.35727874.35

AutoCAD SHX Text
Y=294191.85294191.85

AutoCAD SHX Text
X=727786.94727786.94

AutoCAD SHX Text
Y=294239.24294239.24

AutoCAD SHX Text
X=727829.02727829.02

AutoCAD SHX Text
Y=294239.23294239.23

AutoCAD SHX Text
X=727874.35727874.35

AutoCAD SHX Text
Y=294239.23294239.23

AutoCAD SHX Text
X=727904.14727904.14

AutoCAD SHX Text
Y=294239.25294239.25

AutoCAD SHX Text
X=727954.10727954.10

AutoCAD SHX Text
Y=294239.24294239.24

AutoCAD SHX Text
X=727953.65727953.65

AutoCAD SHX Text
Y=294179.09294179.09

AutoCAD SHX Text
X=727927.71727927.71

AutoCAD SHX Text
Y=294179.09294179.09

AutoCAD SHX Text
X=727953.61727953.61

AutoCAD SHX Text
Y=294151.30294151.30

AutoCAD SHX Text
X=727921.46727921.46

AutoCAD SHX Text
Y=294126.73294126.73

AutoCAD SHX Text
X=727933.69727933.69

AutoCAD SHX Text
Y=294111.28294111.28

AutoCAD SHX Text
X=727953.77727953.77

AutoCAD SHX Text
Y=294085.82294085.82

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм-Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Формат НАСТРОЙКА

AutoCAD SHX Text
План наружных сетей связи

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
ЭКСПЛИКАЦИЯ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ

AutoCAD SHX Text
на плане

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Контейнерная площадка  11

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Контейнерная площадка  22

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
АБК

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Мойка

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Тех обслуживание грузового транспорта и колесной техники 

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
Слад теплый

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
Слад теплый

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Котельная

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
АБК

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Холодильник  1

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
Холодильник  22

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Хладоцентр

AutoCAD SHX Text
13.1

AutoCAD SHX Text
КТП 1

AutoCAD SHX Text
13.2

AutoCAD SHX Text
КТП 2

AutoCAD SHX Text
13.3

AutoCAD SHX Text
КТП 3

AutoCAD SHX Text
13.4

AutoCAD SHX Text
КТП 4

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
13.5

AutoCAD SHX Text
КТП 5

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
РТП

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
Холодный склад

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
Резервуар

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
16.1

AutoCAD SHX Text
Резервуар

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
ЛОС

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
ЛОС

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
Станция пожаротушения

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
20.1

AutoCAD SHX Text
КПП 

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
20.2

AutoCAD SHX Text
КПП с весовым контролем

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
Стоянка для грузового транспорта 

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
Стоянка для легкового автотранспорта

AutoCAD SHX Text
1 этап

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
Рефконтейнеры

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
Площадка открытого хранения

AutoCAD SHX Text
- колодец кабельной канализации

AutoCAD SHX Text
проектируемый

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
- канализация кабельная связи проектируемая

AutoCAD SHX Text
- линия связи по забору в лотке

AutoCAD SHX Text
- линия связи в канализации совместно с сетями ЭС

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
- количество труб в траншее

AutoCAD SHX Text
- длина траншеи

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
- кабель оптический ОКСТМ-10-01-0,22-4 (2,7)

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4


Coznacobaro:

Bsam. uHB.N

llognucb u gama

MHB.N noga.

19

KCC N19
KCC N18
G KCC N14
o Q
KCC N15
1@ NGO Lrer @ e 13 €2
@ & ©
Ne ® & ) KCC N7 E
A 4 %
gy kee N17, R @’ 9
KCC N12
an CC N16
< “ A M
152 8 eR
“(,\- ,\‘:‘ KCC N11 z Kee N10
N @ -3 L7 Q -3
0 7] ﬁ o~ onmuyeckul_kabeib
N 7 & S ) OKCTH-10-01-0,22-4 (2,7)
) o \G el L-515m
49 KCC N9
1 9
b \.3’95‘A
1w L
o 1
s 4 e+
o o N KCC NG
M
\]/‘35 = Q@ TK=2
s % KCC N8 P
3/
5 e o
/g
Al
W® 2 \onmudeckud kaberb
9 w\,\.?)’g 6 karnanuzoyuu cobmecmHo ¢ cemamu 1
wol > L mpaccy — 1067
X o] o
N\ 1t
) % Kee N5
N o\ b ) w\,\fi’
% ol
W TK-1.9-50 e © onmu4eckui kabesb
' OKCTM-10-01-0,22-4 (2,7)
L-1200m
Ko N (P8
©
(1
onmuyeckul_kabesb
8 nomke no 3abopy
L mpacca nomka—615m
llos. Haumerobarue Kon. | [lpumey.
1 |Kosogey kabesvwed cbssu KKCp—2,5-10 19 | wm.
2 |Tpyba gbycmenran eubkas eoppupobarras D—110mm 1960 | M
3 |Vuubepcarwned nomok HeneppopupoBarrad 100x80x3000 2620 M
4 |Kabem onmuueckud OKCTM-10-01-0,22-4 (2,7) 1715\ m
®
oX\B-L  KCC N3
Kee N2 B Yerobroe o0bosHaueHus
A%
0 o KCC6
' 5 — KoJogey KabesbHoU KaHausayuu
npoekmupyembil
— KaHanuzayus kabeavras cBasu npoexmupyemas
Oy
. 8 onmuEckul_Kkabess — JuHug ¢basu no 3abopy B nomke
8 nomke no 3abopy
] L mpaccsi somka=211m — Junug cbasu B kananusoyuu cobmecmro ¢ cemamu 3C 04/1-24-6-31-0-(C
KON )
2 ©) — kosuyecmBo mpy6 8 mparwee TparcnopmHo—noeucmuyeckul yesmp «luep Tyna Tepmurany. 1 aman
6 — QIUHG MpaHweu T Koyl Foom | Tigor | Tognies | Zama cmpoumeabcméa.
Jouka nogrmo4eHus Cmagua |  flucm JlucmoB
cemell onepamopa — IP-kamepa TRASSIR TR-D2253WDIR7 v2 2.7-13.5 HapyxHee cemu cBasu b 3 )
lpoBepun Kanurob &4 [—
Pospabomas |Conod |z A~ Cxema pacnosoxeHus npoekmupyemoil ” ”
fronmpone_{Kapurob ‘gf\ kabesbHoU kaHauzayuu cbgsu HO Anzopumm [jpoexm

Qopmam A2


AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А2

AutoCAD SHX Text
Схема расположения проектируемой кабельной канализации связи

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
51

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
610,85

AutoCAD SHX Text
1221,69

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
В

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
М111

AutoCAD SHX Text
М110

AutoCAD SHX Text
М109

AutoCAD SHX Text
М108

AutoCAD SHX Text
М107

AutoCAD SHX Text
М106

AutoCAD SHX Text
М122

AutoCAD SHX Text
М121

AutoCAD SHX Text
М120

AutoCAD SHX Text
М119

AutoCAD SHX Text
М118

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.7-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.3-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.3-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.3-95м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.3-95м

AutoCAD SHX Text
К111

AutoCAD SHX Text
К110

AutoCAD SHX Text
К109

AutoCAD SHX Text
К108

AutoCAD SHX Text
К107

AutoCAD SHX Text
К106

AutoCAD SHX Text
К122

AutoCAD SHX Text
К121

AutoCAD SHX Text
К120

AutoCAD SHX Text
К119

AutoCAD SHX Text
К118

AutoCAD SHX Text
ТК-1.4-54м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.8-100м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.6-43м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.9-54м

AutoCAD SHX Text
ТК-1.5-9м

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
9п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
8п. КК2

AutoCAD SHX Text
7п. РП2.1

AutoCAD SHX Text
10п. ВП2

AutoCAD SHX Text
11п. УКРМ2

AutoCAD SHX Text
6п. СП

AutoCAD SHX Text
5п. РП1.2

AutoCAD SHX Text
3п. РП1.1

AutoCAD SHX Text
4п. КК1

AutoCAD SHX Text
2п. ВП1

AutoCAD SHX Text
1п. УКРМ1

AutoCAD SHX Text
6 ВВ2

AutoCAD SHX Text
5 Линия к Т2

AutoCAD SHX Text
2 Линия к Т1

AutoCAD SHX Text
1 ВВ1

AutoCAD SHX Text
4 СВ 2СШ

AutoCAD SHX Text
3 СВ 1СШ

AutoCAD SHX Text
Т2

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
М7

AutoCAD SHX Text
М6

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
- колодец кабельной канализации

AutoCAD SHX Text
проектируемый

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
- канализация кабельная связи проектируемая

AutoCAD SHX Text
- линия связи по забору в лотке

AutoCAD SHX Text
- линия связи в канализации совместно с сетями ЭС

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
- количество труб в траншее

AutoCAD SHX Text
- длина траншеи

AutoCAD SHX Text
- IP-камера TRASSIR TR-D2253WDIR7 v2 2.7-13.5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-1

AutoCAD SHX Text
ТК-1

AutoCAD SHX Text
ТК-1

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-3

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-3

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
ТК-2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
Поз.

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Кол.

AutoCAD SHX Text
Примеч.

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1960

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
Труба двустенная гибкая гофрированная D-110мм

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
Колодец кабельный связи ККСр-2,5-10

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2620

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
Универсальный лоток неперфорированный 100х80х3000

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
1715

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
Кабель оптический ОКСТМ-10-01-0,22-4 (2,7) 

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
ТК-3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
ТК-2


TpaHwes TK=1 mun T-2

| Coznacobaro:

Bzom. uHB.N

llognucb u gama

WHB.N noga.

Tparwes TK-=3 mun T-10

a

(- S
S S
S S
S S
Meskas " Meskas ™
NPOCesHHas 3emis NPOCesHHas 3emis
400 JlBycmenrnag mpyba [1H/] eubkasa 300 JBycmenras mpyba [1H] eubkas
1 qia KabenbHoL KaHaauzayuu 1 qia KabespHou KaHarusayuu
g.110mm g.110mm
ToaHwesa TK=2  mun T-11
.
S
X
Meskag 7 M
NPOCESHHOA 3eMAS SSTNSTS
500 JBycmenras mpyba [THJ eubkas
1 [ KabesbHoL KaHaiuzayuu
g.110mm
04/1-24-B-31-0-CC
1. [nybuna mpanweu 3agaHa om noBepxHocmu 3eMAu OKOHYaMENbHO 7 ~ . 1ie0 g T /
CAIGHUPOBaHHOT MEpPUMOpUL. [DAHCNOPMHO—TI02UCMUYECKUL UEHMpP « %ap lyna Tepmunany. 1 sman
2. Obbemn 3emagrHbx pabom npuBegeHn gig mpaHweld ¢ omBecHaMU Wsm. |Konya] Slucm | Ngox | lognuco | Jlama cmpoumebemea.
cmerkamu. [lpu BbinosHeHuu mpaxweld ¢ yeaamu ecmecmBeHHo20 Cmagua | Jluem JlucmoB
omkoca (a) caeqyem npurHumams coomBememByouue nonpabku. Hapyxbe cemu cBasu
P 4
llpoBepun Kanurob &4 [—
Paspaboman | Casorob ﬁ@ & » ”
H.konmpotb | Kanurod LA Pa3pes npoekmupyembix mpaHwel A0 “Anzopumm [lpoekm

®oomam A3



AutoCAD SHX Text
Траншея ТК-1  тип Т-2

AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Разрез проектируемых траншей

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
900

AutoCAD SHX Text
400

AutoCAD SHX Text
Мелкая

AutoCAD SHX Text
просеянная земля

AutoCAD SHX Text
  1. Глубина траншеи задана от поверхности земли окончательно 

AutoCAD SHX Text
спланированной территории.

AutoCAD SHX Text
  2. Объемы земляных работ приведены для траншей с отвесными 

AutoCAD SHX Text
стенками. При выполнении траншей с углами естественного 

AutoCAD SHX Text
откоса ( ) следует принимать соответствующие поправки.

AutoCAD SHX Text
Двустенная труба ПНД гибкая для кабельной канализации д.110мм

AutoCAD SHX Text
Траншея ТК-2  тип Т-11

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
1250

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
Мелкая

AutoCAD SHX Text
просеянная земля

AutoCAD SHX Text
Двустенная труба ПНД гибкая для кабельной канализации д.110мм

AutoCAD SHX Text
Траншея ТК-3  тип Т-10

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
1250

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
Мелкая

AutoCAD SHX Text
просеянная земля

AutoCAD SHX Text
Двустенная труба ПНД гибкая для кабельной канализации д.110мм


| Coznacobawo:

B3am. uHB.N

llognucb u gama

WHB.N noga.

1560

Konogey KKCp-2,5-10(80) [EK—CCJ]

110107-00069

CEER
_+_
_+_
+ .

G

E _ﬁ
1370
g

850

1370

1560

1050

#
/

04[1-24-B-31-0-CC

Tpancnopmro—noeucmuyeckud yewmp «Tuep Tyna Tepmurany. 1 sman

Wsm. \Koayu fluem | Ngox | Tlognucs | Jlama cmpoume.nbembo.
Cmagug | Jlucm Jlucmo8
Hapyxreie cemu cbgsu 5
Noodepur Koo | £E£5—7T1— i
Paspatoman_|Casonod | oAt Brewnud Bug korogua » »
Hroumpor | kanunod | LZ=71— KK Co-2.5-10(80)" A0 “Anzopumm [Jpoekm

Qopmam A3



AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Внешний вид колодца "ККСр-2,5-10(80)"

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Колодец ККСр-2,5-10(80) ГЕК-ССД 110101-00069

AutoCAD SHX Text
1370

AutoCAD SHX Text
1050

AutoCAD SHX Text
850

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
1560

AutoCAD SHX Text
1050

AutoCAD SHX Text
1560

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
1370


Coanacobaro:

@)

(0] OO’%O

Bsam. uHB.N

04[1-24-6-31-0-(CC

llognucb u gama

IparcnopmHo—noeucmuyeckuld yesmp «luep Iyna Tepmurany. 1 aman

MHB.N noga.

34
o
E
O 6 5
140
6
[To3. HaumeroBanue Apmukyn Kos. | [lpumeydanue
/ YHubepcanotbid nomok  Heneppopupobarmbid | VIIH—100x60x3000—
100x80x3000, mosw. 1,5 mm 1,0-Cl
9 gf:/coma nogbeca gig neekux Haepysok 100 KIHI1-100-1.0-Cll | 2
3 boim MEx45 nosHoHapesHod, kiacc bM—6x45.58-DIN-3 y
npouHocmu 5.8 [
4 |[adka ME co cmonopHoM bypmukom [MC6-6.6-DIN-3] | 4
5 VHuBepcanbHoe kpennerue k cemke VKCB—2-2,0—Cl /
Burmoboe
6 |CoeguHumens npoBonouHozo nomka aio-20-cy J

cmpoumenbcmba.
Wsm. |Koaya| Jluem | Ngok 4
Cmagua | Jlucm Jlucmob
Hapyxune cemu cbasu p p
lpobepun | KanuroB
Paspaboman |Cazonob
Hxoumporo | Kanunob MoHmaxHas cxema kpennexus Jomka K 340 “Aneopumm poexm

cemke Burmoboeo

®opmam A3



AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Монтажная схема крепления лотка к сетке винтового 

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
200

AutoCAD SHX Text
Поз.

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Артикул

AutoCAD SHX Text
Кол.

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Универсальный лоток неперфорированный 100х80х3000, толщ. 1,5 мм

AutoCAD SHX Text
УЛН-100х80х3000-1,0-СЦ

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Консоль подвеса для легких нагрузок 100 мм

AutoCAD SHX Text
КПН1-100-1,2-СЦ

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Болт М8х45 полнонарезной, класс прочности 5.8

AutoCAD SHX Text
БМ-8х45.58-DIN-ЭЦ

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Гайка М8 со стопорным буртиком

AutoCAD SHX Text
ГМСБ-8.8-DIN-ЭЦ

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Универсальное крепление к сетке винтовое

AutoCAD SHX Text
УКСВ-2-2,0-СЦ

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
Соединитель проволочного лотка

AutoCAD SHX Text
СПЛО-20-СЦ

AutoCAD SHX Text
3


| Coeznacobano:

Bsam. uHB.N

Bug cbepxy
3 5
0, 0 = 0 :

S

llognucy u gama

WuB.N noga.

[lo. Haumerobarue Apmurkyn Kon. | llpumeyatiue
/ ;(00/07’;;/717 nogbeca gnq neakux Haepy3ok KH1-100-1.2-Cll | 1
5 HacmetHaa naarka nogbeca gig cpegrux I~ 120-2.0-Cl] 7
Haepy3ok 120 mm
3 boim M8x45 nosHoHapesHod, Kiacce bM—-6x45.58-DIN-3 9
npouHocmu 9.8 [
4 |[agka ME co cmonopHom bypmukom [MC6-8.6-DIN-3l| | 4
5 boim MEx60 nosHoHapesHod, Kiace EM-880.56-DIN-T | 2

npoyrHocmu 5.8

OnopHBl cmonb 02paxqeHus

T~
/5"\\_/’/
2 s
O /
% ’1\0} j —)
F==1 F==1 O
o o o o o o §
1 K<)
o N
O
140

() @;
&

QPO OHS
o

T\;

DO DS

/
\

NN

04[1-24-6-31-0-CC

TparcnopmHo—nozucmuveckud ueHmp «luep Iyna Tepmurany. 1 sman

Viam, \Konyu| fluem | Ngok | TTognuce | flama cmpourme fbemba
Cmagus | Jluem JlucmoB
Hapyxuue cemu cBasu 7
Mpobepur | Kanumob | &&—7T— P
Pospoboman |Casonod Ltz MOHMAXHAA CXeMA KDENJEHUS KOHCONU ” »
Hronmpors |Kamumos | LZ—=F1— KIH 1 K cmoaty oepaxgenus A0 “Anzopumm [Jpoekm

Qopmam A3



AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Монтажная схема крепления консоли КПН 1 к столбу ограждения

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
Поз.

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Артикул

AutoCAD SHX Text
Кол.

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Консоль подвеса для легких нагрузок 100мм

AutoCAD SHX Text
КПН1-100-1,2-СЦ

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Настенная планка подвеса для средних нагрузок 120 мм

AutoCAD SHX Text
НПП-120-2,0-СЦ

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Болт М8х45 полнонарезной, класс прочности 5.8

AutoCAD SHX Text
БМ-8х45.58-DIN-ЭЦ

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Гайка М8 со стопорным буртиком

AutoCAD SHX Text
ГМСБ-8.8-DIN-ЭЦ

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Болт М8х80 полнонарезной, класс прочности 5.8

AutoCAD SHX Text
БМ-8х80.58-DIN-Т

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Вид сверху


| CoanacobaHo:

B3am. uHb.N

llognucy u gama

MHB.N noga.

[lpoknagka kabened naparreibHo ¢

mpybonpobogom

# . # ¥ # Tpybonpobog

[lapanrenbHag npoknagka kabeabHox AuHUG ¢ mpybonpobogom
HOG UAU NOG HUM He gonyckaemcs.

H mm

HasHaveHue
llpoknagka lpoknagka 6 cmecrerHbix yenoBusx
mpybonpoboga p p
HOPHMOTOHOX JEIO0UH be3 sawumn Kabenel C 3awumod kabesred mpybod
Bogonpobog, kaHaruzayug, gpeHax,
eazonpoBog Huzkozo (0,049MlTa), 1000
cpegrezo (0,294Ml1a) u Bucokoeo
gabrenus (boree 0,294Mlla go 0,588Mlla) 500 200
[azonpobog Bocokozo gabrenus (bonee
pobog 9 (1 2000

0,588Mla go 1,176Mla)

04[1-24-6-31-0-CC

IpaHcnopmHo—nozucmuyeckud yesmp «luep Tyna Tepmurany. 1 aman

Wam. |\Koayu| flucm | Ngox | lTognucs | flama cmpoumebarba
Cmagug | Jlucm Jlucmob
Hapyxrbie cemu cbasu 8
Mpobepun _ |Kammob | £&2—7T— P
Paspabomes |Cosonod | dozrd- lpoknagka kabebHod AuHUU ” ”
H.xoumpons | Kanurod gﬁj\ napaniensHo ¢ mpybonpoBogom A0 Anzopumm [Jpoekm

Qopmam A3



AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Прокладка кабельной линии параллельно с трубопроводом

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Назначение

AutoCAD SHX Text
трубопровода

AutoCAD SHX Text
Н, мм

AutoCAD SHX Text
Прокладка в стесненных условиях

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
200

AutoCAD SHX Text
2000

AutoCAD SHX Text
Параллельная прокладка кабельных линий с трубопроводом

AutoCAD SHX Text
над или под ним не допускается.

AutoCAD SHX Text
Прокладка

AutoCAD SHX Text
в нормальных условиях

AutoCAD SHX Text
Водопровод, канализация, дренаж,

AutoCAD SHX Text
газопровод низкого (0,049МПа), 

AutoCAD SHX Text
среднего (0,294МПа) и высокого

AutoCAD SHX Text
давления (более 0,294МПа до 0,588МПа)

AutoCAD SHX Text
Без защиты кабелей

AutoCAD SHX Text
С защитой кабелей трубой 

AutoCAD SHX Text
Газопровод высокого давления (более

AutoCAD SHX Text
0,588МПа до 1,176МПа)

AutoCAD SHX Text
Прокладка кабелей параллельно с 

AutoCAD SHX Text
трубопроводом

AutoCAD SHX Text
Н

AutoCAD SHX Text
Трубопровод

AutoCAD SHX Text
(мин.)


Coznacobato:

L (muH.)

- -

Cnocob npoknagku mpaccti kabesed L, mm

B HopmansHox yenobusx be3 3awumn kabesed mpybamu 1000

B cmecHerHbx yenobusx ¢ 3awumod kabesed u3onupylowumu 500
gbycmerHamu mpybamu 340 JKC”

napairnenbHo 0nopamM oc BeweHus

=
b)
S
g
S, 04[1-24-B8-31-0-CC
3
g TpaHcnopmHo—nozucmuveckud yeHmp «Ttéap Tyna Tepmunany. 1 sman
D
=2 Wam. |Komyu| fluem | Ngo | lTognuce | flama cmpoumebemaa.
Cmagua | Jlucm JlucmoB

) Hapyxrbe cemu cbasu p 9
=
S| [obepur  |Kammos | 7T~

4
3 Papabomos |Cosonod |z llpoknagka kabeabHold JuHUY ” ”
S| |Hkonmpors |Kammot | LZ—=F1— A0 Anzopumm [Jpoekm

®opmam A4



AutoCAD SHX Text
Способ прокладки трассы кабелей

AutoCAD SHX Text
В нормальных условиях без защиты кабелей трубами

AutoCAD SHX Text
В стесненных условиях с защитой кабелей изолирующими

AutoCAD SHX Text
двустенными трубами ЗАО "ДКС"

AutoCAD SHX Text
L, мм

AutoCAD SHX Text
1000

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
L (мин.)

AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А4

AutoCAD SHX Text
Прокладка кабельной линии параллельно опорам освещения

AutoCAD SHX Text
9


| Coznacobario:

Bzam. uHB.N

llognucy u gama

WuB.N noga.

Mypma coequHumesbHag pasbemHas ¢ ukcamopom @ 110 mm

Kog 017125
Q)
0110 2. <
196,6
= g .
| |-

196,6

Jaen coequrHerus mpyb mypmou

C )
C =
C =
] C
2 C'ZDF?
- C/c
47 (-7
/z/// /g
711 f_’/
% g110 7
1 ’f
m 7
) /
4 22/
1 U]}
719 !
%
C 5
o =
- —
C -

Mypma ucnospsyemes grg MexaHu4eckozo PasbeMHo20 coequHeHus mpyb, cmeneHb 3auwums P67

04[1-24-6-31-0-CC

TparcnopmHo—nozucmuveckud ueHmp «luep lyna Tepmurany. 1 aman

Viam, \Konyu| flucm | Ngox | TTognucoy | flama cmpourme fbcmba
Cmagug | Jluem Jlucmob
Hapyxuue cemu cBasu 10
Mpobepur | Kammob | £&—7T— P
Papabomes |Cosonod |z Brewnuti Bug Mypmua coeguHumensHoll » ”
Hxormpors_|Kanumod | LZ=7— pasbemon A0 “Aneopumm [lpoekm

Onnmnm A3



AutoCAD SHX Text
04П-24-В-Э1-0-СС

AutoCAD SHX Text
Транспортно-логистический центр «Тигр Тула Терминал». 1 этап строительства.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Наружные сети связи

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
ЗАО "Алгоритм Проект"

AutoCAD SHX Text
 Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Сазонов

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Калинов

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Внешний вид муфты соединительной разъемной

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Муфта соединительная разъемная с фиксатором %%C 110 мм

AutoCAD SHX Text
%%C125

AutoCAD SHX Text
196,6

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
%%C125

AutoCAD SHX Text
196,6

AutoCAD SHX Text
Код 017125

AutoCAD SHX Text
Узел соединения труб муфтой

AutoCAD SHX Text
Муфта используется для механического разъемного соединения труб, степень защиты IP67.


Coenacobaro:
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L. CmpoumenbcmBo npoekmupyemol kabebHol kanaausayuu cbasu
Cmpoumenbrbie paboma
! B=400 mm, H=900 mm (TK-1)
1.1 |CmpoumenbHag gauHHa M 112
1.2 |Pambe mpaHweu M| 40.32
1.3 |ObpamHas 3acunka m’ 26.68
1.4 |Obbem Meakol npocegHHOLU 3eMAu UAU NECKa M’ 1344
2 =500 mm, H=1250 mm (TK-2)
2.1 |Cmpoumenbraa grunHa M 405
2.2 |Pambe mparuweu M’ | 25313
2.3 |0bpamHag sacoinka M’ | 192.38
2.4 |0bbem MeAKOU NPOCESHHOL 3eMAU UAU NECKA M’ 60.75
J =300 mm, H=1250 mm (TK-3)
3.1 |CmpoumenbrHag gauxHa M 108
3.2 |Pambe mpawweu m | 4050
2.3 |06pamHag 3acoinka m’ J0.78
J.4 |Obbem Merkol npocesHHoU 3eMAu UAU Nnecka M’ 9.7
4 |Monmax konogya xenesobemorrozo KKGp—2,5-10(80) wm. 19
B mom yucre:
Tlok maxenozo muna 6e3 HuxHel CMAMbHOU KPBHILLUKU wm. 19
KphWKa cmaibHasg nog YyeyHHHU JioK wm. 19
YempouembBo 3anopHoe HuxHel kpawku moka Y3HK wm. 19
5 |Vknagka 8 mparnwerw gbycmenrod eoppupobarrHod mpybe Dr/dBH=110/94 mm M 1960 |™* H’; ”::,’,f;,: g
6 |MoHmax somka no KoHcmpykyuu 3a6opa M 2620
7 |lpoknagka kabers OKCTM-10-01-0,22-4 (2,7) W | 1715 [T el !
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Coznacobaro:

[To3uyusg HaumeroBanue u mexHuyeckas Xapakmepucmuka Jun, Mapka, obosHaveuie Kog obopygobanis, Jabog— uzzomobumenb Equruya Kon—6 aceo [Ipumeyarue
u P P JOKYMEeHmMa, 0ohpocHoeo aucma usgeaud, mMamepuaina g UsMepeHus 01=00 | €9 U//;/;JUU, P
! 2 J 4 5 6 7 8 9
Hapyxuoe cemu cbasu
Kabeau
Kabeab cBasu onmuyeckud OKCTM-10-01-0,22-4(2,7) C340 “besmenexabens” M 1715
KabenbHas KaHanusayusq
MoxmaxHbe mamepuans
Kosogeu 6 gByxcrodrol bumymHo—iameKcHold 2ugpou3osayuu KKGp-2,5-10(80) TEK-CCY (B25) 110101-00069 A0 "Casvempoiigemans” wm. 19 1430
YempotcmBo 3anopHoe mwoka [TC aeexoeo muna u3z BY ¢ samkom Y3JI-/T CCJl 110301-01557 A0 "Casvempoiigemans” wm. 15 55
Yempodcmbo 3anopHoe moka [1C maxenozo muna u3 BY ¢ samkom Y3I-T CCJl 110301-01558 A0 "Casbempoigemans” wm. 4 69
Kobyo onoproe KO-1 110301-00001 A0 "Casbempoigemans” wm. J4
Kosbuo onopoe Ko-1.5 110301-00002 A0 "Casvempoigemans” wm. 4
HBycmenraa mpyba [IH]] eubkas gaa kabeabHol kananusayuu g.110Mm ¢ npommxkod, SN, 680H, B byxme PR
50w, ubem Apacsil 121911 0 JKC M. 1960 0,5 ke +6% 3anac
PacmBop GemorHel m’ 0.085
Pacmbop cmpoumenbHail M’ 0476
Slunug cbasu 6 kabesvHom snomke no 3abopy
MoxmaxHbe mamepuans
YuuBepcanbhnd nomok Heneppopupobanrbd 100x80x3000, morw. 1,5 mm, eop. uurk YIIH-100x80x3000-1,5-T1/ OSTEC wm. 875
3 Kpawka « aomky 100x15%3000, moaw. 0,7 MM, 2op.uurk KIIBT-100x15x3000-0,7-l wm. 875
Y
3
§ CoeguHumenb yrubepcarbHutl grg aomka YJ1 Buicomod 80 mM, moaw. 1,5 MM, 20p. UuHK on-60-1,5-ry wm. 7860
Q
S
8, 04/1-24-B-31-0-CC .CO
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/1 HaumerHoBarHue u mexHu4eckas Xapakmepucmuka Jun, mapks, obosHaveriue Kog obopygobarus, Jabog— useomobumenb Egunuda Kos—6 llpumeyarue
osuuua P P JoKyMeHma, onpocHoeo Jaucma usgeaud, mamepuanra g U3MepeHus 01=00 | €9 U//;/;JUU, P
1 2 J 4 5 6 7 8 9
Korconw nogBeca grg nezkux Haepysok grg npoguad 3535, basa 100, mosw. 1,2 mM, 20p. yuHk KIIH1=-100-1,2-TY wm. 7680
Hacmenrag nianka nogbeca 120 mM, mosw. 2,0 mM, 2op. UuHK HIiN-120-2,0-ry wm. 875
YHuBepcanbroe kpennenue k cemke Bunmoboe grg gbyx kowconed, mosw. 2,0 mM, 2op. YuHK YKCB-2-2,0-TY wm. 7880
Coegurumenb npoBonoyHozo somka 20 OGUHAPHHT KDENEXHHU KOMNJeKkm, MmpepMoguP@y3us crno-20-1 wm, 7880
OmbemBumenn T-obpasHad BepmukabHud bokobod k somky 100x60, monw. 1,0 MM, 2op. uuHk 01Bb—-100x60-1,0-Tl wm. 2
Kpowka « omBemBumento T—obpasHomy Bepmuxaibromy bokoBomy k somky 100, moaw. 1,0 MM, 20p.yuHk KOTBE-100-1,0-TY wm. 2
Joenywka—pegykyus yHubepcaioras 10080, moaw. 1,0 MM, 20p.uuHk 3P-100x60-1,0-Tl wm. 1
Sazemsgrouuid npoBogruk yHubepcanvand 10x200mm 3V-10x200 wm. 875
ladka M8 DIN 6923 co cmonopHtiM bypmukom, kiacc npoyHocmu &, 2arbBaH. yuHk TMC6—-8.8-DIN-3L/ wm. 21000
boam M8x45 DIN 933 nosonapesrod, kracc npoyHocmu 5.6, earbBah. yurk bM—-8x45.568—-DIN-3l) wm. 21000
bosm MEx80 DIN 933 nosHoHapesHod, kracc npoyHocmu 9.8, mepmogup@ysus bM-8x80.58-DIN-T wm. 1750
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AO «CBSI3bCTPOUJIETAJIb»

WUHCTPYKILUS
MO MOHTAXY KOJIOAUEB «KKCp-2,5-10(80)»

KBN.95.16/KBN.96.16 UM
1.0BIUME CBEJEHMS

1.1. Kononmen Tumnopasmepa «KKCp-2,5-10(80)» npomssoant AO «CBSI3bCTPOMJETAJIb» (CCJI) mo
HOBBIM TeXHH4ecKHM yciosusim «JJIEMEHTBI )KEJIE3OBETOHHBIX KOHCTPYKIUI KABEJIbHOM
KAHAJIM3AIIAUN. TY 23.61.12-083-27564371-2017».

HoBble TexHnuyeckue ycJa0BHsl pa3padoTaHbl M BBeJeHbl B JeiicTBHe B3aMeH paHee [elCTBOBaBIIMX
TexHudecknx ycaopuii «TY 45-83 YCTPOMCTBA CMOTPOBBIE KABEJBHOW KAHAJIU3AIIAW
CBSI3U KKC».

B nepevens u3gennii, MPOM3BOAUMBIX N0 HOBBIM TeXHHUYECKHM YCJIOBHUSIM, BXOJAT, KAaK TPaAULHOHHbIE

JKes1e300eTOHHbIE JJIeMeHThl KOJIOALeB, TaK M HU3JAeJHusi ¢ HOBbIMH (opmamu U pa3MepaMH,
COOTBETCTBYIOLIMMHU COBPeMEHHBIM TpeOoBaHusM. K Takum H31eausiM OTHOCHTCH M KOJIO/Iell TUIIOpa3Mepa
KKCp-2,5.

1.2. Heo0xomuMocTh B pa3padoTKe AaHHOH HHCTPYKIHMH BO3HHMKJIA B CBSI3M C TeM, YTO OCHOBHOI{
PYKOBOISIIMIA JOKYMEHT 0TpaciH, «PyKoBOACTBO 10 CTPOUTEIbLCTBY JHHEIHHBIX COOPYKeHMIl MECTHBIX ceTei
CBA3U», ObLT yTBepxkIEH B 1995 roay u ¢ Tex nop He odHoBaAsIcs. 3a nepuoa ¢ 1995 mo 2021 rox B ob6aacTu
CTPOMTEJILCTBA KAa0eJbHOH KAHAIU3ALUM OSIBUJIOCHL MHOI0 HOBBIX M3/Je/Mil, MATEPUAJIOB M TEXHOJIOIHil. Y
cTpouTe/iell KaHAIM3AIUHE M Yy MpeACTaBUTeNIell 3aKa3YHKOB, KOHTPOJIUPYIOIIUX KAYEeCTBO BBHIMOJIHEHHBIX
patdoT, BOZBHMKAIOT MHOTOYHMCJIEHHbIE BOMPOCHI, OTBETOB Ha KOTOpblie B «PykoBoacTBe» HeT. B ycaoBusx
OTCYTCTBHSI ONBITHBIX cHenuajucroB B MunkomcBs3n P®, cnoco0HbIX JaThb OTBeThbl Ha 3TH BOIPOCHI,
NOTPeduTeH KOJIOALEB 00PalialoTCsl ¢ HUIMM K IPOU3BOAUTEIIO.

Hosromy komnanust CCJl pazpaGorana coO0cTBeHHble MHCTPYKUMHU MO0 MOHTAXKY Ka)KI0ro THIOpasMepa
KOJI0A1a, YTOOBI MOTPEOUTEIM MOTJIM 03HAKOMHUTBLCS € 0COOEHHOCTSIMH HX KOMILIEKTAIMH, CTPOUTEIbCTBA U
ocHameHnus. Ilpn pa3padoTke MHCTPYKIMI YYHTHIBAINCH OCHOBOMOJATAIONIUE MOJIOMKEHUS AeHCTBYIOIMX
A0KyMeHTOB MunkomcBszu P®.

1.3. Kosomunl «KKCp-2,5-10(80)» npou3BoasiTcsi M0 HOBOIl TEXHOJOTMH NMPOU3BOJACTBA KeJI€300€TOHHBIX
U3/1e/Uii, HA UMIIOPTHOM 000pPY/10BAHMM.

1.4. B HOBOM Ko0JIO/Ille PeaIM30BaHbI 3aNpOChl OCHOBHBIX NOTpeluTe/el Kkene300eTOHHBIX KOJIOALEB,
CTPOSIIIUX CcOOCTBEHHbIE CeTH KadeJbHOH KaHaJau3auumu cBsi3u B MockBe, M B KpPYNHBIX Tropoaax
HenTpanbHoro ®eaepanbHoro Oxkpyra u EBponeiickoii yactu Poccuiickoit @enepauuu.

1.5. CoenmajaucThl, 3aHNMAKOIIHECS] BOMPOCAMH NPOEKTHPOBAHWUS, CTPOHTEIHCTBA M IKCIUIyaTAIIMH
Ka0eJbHOl KaHAJW3alUN CBS3HM, B Ka4ecTBe HCTOYHNKOB HH(OPMAIIMH 0 HOBBIX KOJOINAX, BHIIYCKAEMBIX
komnanueit CCJl, 10/uKHBI MCHOJB30BATH TOJIBLKO AeiicTBylomue AokyMeHTbl CCJl: omucanusi, mpaiic-
JIMCTHI M HHCTPYKIMHU N0 MOHTAKy KoJoaueB Ha caiite CC/I.

Ecsu Tpedyercs 10N0IHUTEIBLHAA MH(pOPMaLus, ciieayeT odpamaThes k cnenuanncram CCJ.

1.6. T'maBHoit ocodenHocTbi0 KoJoanes «KKCp-2,5-10(80)» siBJisieTcsi TO, UTO B UX CTEHKAX HET CKBO3HBIX
OTBepPCTHH AN BBOAUMBIX KaHa/0B. Ha HapyKHBIX MOBEPXHOCTSIX TOPLEBBIX M OOKOBBIX CTeH KOJIOALEB
HMeIOTCSl HUIIM, B KOTOPBIX HA MecTe CTPONTEJbCTBA NMPO/AE/IBLIBAIOTCA OTBEPCTHS IJIsl BBOAA TPYO.

1.7. Hannyue TaKUX HUII HA BCeX YeTHIPEX cTeHaX KOJI0Ala ofecreynBaeT BO3MOMKHOCTD HUCIOIb30BAHUS
€ro B Ka4yecTBe IMPOXOJAHOI0, YIJIOBOT0 WJIH Pa3BeTBUTEILHOI0. YHUBEPCAIBHOCTh KOJIOALA 0TPAXkeHa B €ro
odosnavyennu, «KKCp», rae «p» o3Havaer - pasBerBuTejbHbIH. Ilpu BBoJe-BbIBOAE KaHAIOB uepe3
OTBEpPCTHS, MPOAeJaHHbIe B HUIIAX, KOJOALUBI MCIOJAb3YIOTCS IS NMPOKJIAIKH KAK MEJHOXKUJIBHBIX, TAK U
ONTHYECKUX Kaleei.

Bo3MoxkHbIe KiIaccHuecKHe NPHMEPHI HCNOJIb30BAHHS KOJIOANEB MOKa3aHbl Ha puc. /. Bo3moxHo
HCNOJIB30BATH BCe CHEUHMAJIbHO 0003HAYEHHbIE HUIIU PACHOJIOKEHHbIe HA O00OKOBBIX U TOPLEBBLIX I'PaHAX
KOJI0A1A A5 BBOAUMBIX KAHAJIOB OJHOBPEMEHHO.

1.8. Koaoausl Tuna KKC cymecTBylOT B TeXHHYECKOW JOKYMEHTAUHH B BHIE KOJIOAA, KAK KOMIUIEKTA
JKe1e300eTOHHBIX JEMEHTOB, U B BHAEe KOJIOANA, KaK MOA3eMHOro coopy:xeHus. Ciaenyer pas3aeisiTb 3TH
noHaTus. Ha pucynke 1 nokasan kosionenn «kKKCp-2,5-10(80)» kak 3aBojackoe u3eine, coCTosiiee U3 ABYX
3JIEeMEHTOB.

Ha pucynke 6 — xoJio/1e11, Kak MoA3eMHOe COOpY:KeHHe.

Kononen kak m3genue COCTOUT M3 ABYX 3JIEMEHTOB, HUKHEro U BepxHero. Tak oHo u npogaércs. JIubo 6e3
BHYTPEHHHMX METAJIOKOHCTPYKIHUIA, JIN00 ¢ HUMH (Tadauua 1).



1.9. KosiuuecTBO KaHAJOB B KOJIO/AIE MPUHATO CYUTATH MO EMKOCTH KAaHAIM3ANHH WIU MO KOJIUYECTBY
«BBOAMMBIX KaHAJT0B». B moxkymenrax Munkomcsasu P® 3anucano, yro B koJoausl «KKC-2» BeoguTcs aBa
KaHana. /laHHOe KOJH4YeCTBO CJelyeT CYMTATH OPHEHTHPOBOYHBIM HOPMATHBOM /ISl MPOEKTHPOBAHMSA
KaHAIN3alUH B YCJOBHAX JKECTKOH HIKOHOMHH WM B YCJOBHAX HEOYEBHIAHOCTH, KOTJa Ha CTaguu
NMPOeKTHPOBAHNUSA HET (PAKTHYECKHUX JAHHBIX 0 KOJIUYECTBE J0MOB (A00HEHTOB) B MeCTe YCTAHOBKH KOJIOALA.

B peaabHOCTH MOXKeT BOZHHKHYTH He00XO0JUMOCTHh BBOJA-BbIBO/IA ropa3ao 00JblIero KoJimyecTsa Tpyod u
YBeJIMYeHHbIe HUIIH KOJIOANA IMO3BOJISIIOT 3TO C1eJaTh.

1.10. DaeMeHTHI KOJOIIA, KAK H3/IeJHs, MOCTABJISEMOT0 10/ OTHUM HOMEHKJIATYPHBIM HOMEPOM, a TaAKiKe
JeTaJIN ero KOHCTPYKIIMH, MOKa3aHbI Ha puc. 1 - 3.

I'adaputnbie pazmepsl koaonna «KKCp-2,5-10(80)» moka3ansl Ha puc. 4.

1.11. Koaogen «KKCp-2,5-10(80)» cocTrouT u3 AByX 3JieMeHTOB (puc. 1).

>

Puc. 1. Dnements! koaoaua «KKCp-2,5-10(80)»: HukHUi 1 BepXHU.

i

1.12. Ha BHYTpPeHHUX MOBEPXHOCTSX IMOJA HHKHEr0 3JI€MEHTA M MOTOJKA BePXHEro 3jJ1eMeHTa UMEIOTCH
Jgororunbl komnanuu CCJl (puc. 2).
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HuzkHuii 3j1eMeHT BepxHuii 3j1eMeHT

Puc. 2. Buyrpennue aerasian d1emMeHToB kosoana «KKCp-2,5-10(80):
1 — mororun komnannu CCJ/I; 2 — mpusiIMOK 11 CTOKA BOJbI;
3 — KpyrJioe oTBepCTHE 151 JIOKa, 1HamMeTp — 600 mm.

Puc. 3. eraiu koaoaua «KKCp-2,5-10(80)» B coope:

2



1- kpyriioe oTBepcTHe A4 JIOKA, AuaMeTp 600 MM; 2 — BepXHUii 3JIEMEHT;
3 — HUIIIM HA TOPLEBOii cTeHe; 4 — HUKHUIA 3JIEMEHT; 5 — HUIIM HA 00KOBOIi cTeHe.

410

660

Puc. 5. Pa3mepol num Ha koaoane « KKCp-2,5-10(80)».
Pa3Mepspl HMLI HA cTeHAX 000UX 3JIeMEHTOB A0COJIOTHO OJUHAKOBBI.
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Puc. 6. Konogen «kKKCp-2,5-10(80)» kak moa3eMHoe COOPY:KeHHUeE:
1 — ypoBeHb 3eMJIH WJIM JOPOKHOTO MOKPHITHS; 2 — JIIOK YYT'YHHBII;
3 —ropJjioBuHa B 0€TOHHOIT 00Ma3Ke; 4 — KoJioJell B cOope;

5 — BBOIMMBIE KaHAJIbI.



IIpoxoaHoii Pa3BeTBUTEIbHBIH
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YraoBoii YraoBoii

Puc. 7. Knaccnueckuii npumep ucnoJib3oBanns kooana « KKCp-2,5-10(80)»*

BBoauMbIe KaHAJIBI HA PUCYHKAX 3aTeMHEHBI.
*- NpH MPOEKTHPOBAHUU M CTPOMTEIbCTBE Ka0eJbHO KaHAIW3aNMHU BO3MOKHO HCIOJIb30BAaTh BCe
cnenuaJbHO 0003HAYEHHbIE TOpIEBble, OOKOBbIE€ HHINM W TEXHOJIOIMYECKHe OTBEPCTHs Ha
CMOTPOBOM YCTPOFiCTReE.

1.13. B kiaccHMyecKHX BapHaHTaX BBOJ BBOJUMBIX KAaHAJIOB OCYIIECTBJIsIeTCSl Yepe3 OTBEPCTHS,
NpoJeJaHHbIe B HUIIAX HA TOPUEBBLIX CTeHKaX. BBOA OTBeTBIAIIMXCA KAaHAJOB OCylIecTBJIsAeTCH 4Yepe3
OTBePCTHS, MPOJdeJaHHbIe B HHUIIAX HAa OOKOBBIX CTeHKax KouoameB. IIpu crpouTeabcTBe KOJIOAIEB B
KJIACCMYeCKHMX BAPHAHTAX UX OCHAIIAIOT KOPOTKUMH KpoHITeliHamMu «KKII-60».

1.14. Tlpu cTPOUTENBCTBE KOJOAUEB B HOBHIX BAPHAHTAX, IJIsI OCYLIECTBJIEHHSI MOBOPOTOB ONTHYECKHX
Kalesnell W 11 pasMelleHMs] ONTHYECKUX MY(T, B KOJOAUAX YCTAHABIMBAKT [JMHHbIE KPOHIUTEHHBI
tunopa3mepa «KKII-130». BBoa kaHa10B B KOJIOAUBI ¢ HOBBIMU BAPMAHTAMM MOKeT NMPOM3BOAMTBLCI B
JII000M MecTe HAa TOPLEBBIX M HA DOKOBBIX CTeHAaX.

1.15. Kosomunl «KKCp-2,5-10(80)» ciiexyer BLIOMPATH B TeX CIy4Yasx, KOraa:

- TpedyeTcsi MO00PATh KOJIOAeL ISl MPOKJIAAKHM KaK MEAHOKUJILHBIX, TAK H ONTHYECKUX KadeJiei;

- TpedyeTcsl KoJioJell, B KOTOPOM MOKHO 00ecleYuTh BBOJbI-BBIBOABI TPY0 O BceX CTOPOH M Ha J1000M

YPOBHE ¢ MUHMMAJIBHBIMM 3aTPaTaMM;

- TpedyeTcsl MOCTPOUTH KOJIOAEN /sl KAHAJIM3AIUU CBA3H EMKOCTBLIO He MeHee ABYX KAaHAJI0B U MeCTHbIe

YCJI0BHSI TAKOBBI, YTO MOKHO Pa3padoTaTh KOTJIOBAH TOJbKO HAJIs KOJOANA ¢ TAKHMH Pa3MepaMu;

- B MpoIecce CTPONTEIBCTBA H3-32 0COOEHHOCTEH MECTHBIX YCJIOBHI KOJIO0HEI MOKET 0KA3aThCs, KaK Ha
TPOTyapax W ra3oHax, TaK H Ha MPoOe3:Keil YaCTH yJINI, HA OTKPBITHIX ABTOMOOMJIbHBIX CTOSIHKAX H T.IL

1.16. XapakTepuCTHKH KOJOILA:

HopMaTHBHas Harpy3ka, MAKCHMAJIBHAS ....cuev.e.. HK no I'OCT P 52748-2007 (panee HK-80).
Macca HUSKHETO 3JIEMEHTA, KT +ovveceenreensccnscannsons 880
Macca BEPXHEro 3JIEMEHTA, KT «vvvvvvvrenecnnssnscnssenss 830

2. OCOBEHHOCTHU MPOMU3BOJICTBA U KOMIUVIEKTAIIUMU KOJIOJALIEB «KKCp-2,5-10(80)»

2.3. IIpu U3roToBJEHUH HUKHUX H BEPXHHUX YJIEMEHTOB K0JIOALEB (popMHUPYHOTCSH:
- HA HAPY’KHBIX MOBEPXHOCTSIX TOPUEBBIX H 0OKOBBIX CTE€H — HUIIIU MPSAMOYT0JIbHOH (pOpMBI;
- B OOKOBBIX CTEHKaX - CKBO3HbIe OTBepcTHA (THEé3ma) A YCTAHOBKHM epiueil mam 00JITOB, MO 4YeThIpe
OTBEpPCTHSI HA KAaK10ii 00KOBOIi cTeHe.

B orBepcTHsi yCTaHABJIMBAIOTCS €pPIIH, 1JIsI KpPelJieHUs BEPTUKAJIbHBIX KPOHIUTEHHOB.

2.4. Ha TOpUEBBIX CTEHKAX KAKI0T0 JIEMEHTAa KOJOAINA NMEKTCH YeThIpe MeTJIH s UX CTPONOBKH MpH
NMOTpYy3Ke M pa3rpy3ke ¢ aBTOMOOMIIel, a TAK:Ke NPH OIyCKAHUHU 3JIEMEHTOB KOJI0La B FOTOBbIH KOTJI0BaH.

2.5. Kosmomusl «KKCp-2,5-10(80)» MoryT mocTaBisiTbesi moTpeduTensam B koMmiuiekTanuu «'EK».

B xommiaexkramuun «EK» kojioaen mocrabisiercss ¢ 4yeThipbMs KpoHmTeliHamu KKII-60 u Bocemblo
epuiaMu ¢ pe3b00ii, ¢ raiikamu u maiidamu.

MeTa/JJIOKOHCTPYKIIHK TipoaaTes u oraeabHo. B KKCp-2,5-10(80) M0OKHO YCTAHOBHTH KPOHIUTEHBI
KKII-130, yeThIpe IITYKH B KOMILIEKTE ¢ Kpene;koM. Bce BapuaHThI W3/1eJMii peIcTaB/IeHbl B Tadaume 2.



2.6. B ’3kcIuIyaTanmio KoJiogel cIaércs ¢ yCTaHOBJEHHBIMH BepTHUKaJbHbIMH KpoHmTeiiHamu «KKIT-605»
(«IIpunaoxenne 1»).

Ta6auna 1.

Homep

HaumeHoBaHHe u3e1ua

KoMmjiekTHOCTH

110101-00018

Koaonen KKCp-2,5-10(80) TEK-CC/I (B20)*

BepxHuii  3JieMeHT, HHMMKHMIi  JJIEMEHT,
kpoHuTeiinbl KKII-60 (4 mryku) U epuu ¢
raiikaMm u maiioamMmu

110101-00069

Komnomen KKCp-2,5-10(80) TEK-CCJI (B25)**

Bepxuuii  3jieMeHT, HHKHMIi  JJIeMEHT,
kponmreitnsl KKII-60 (4 mTykn) v epmm ¢
raiikaMm u maiioamu

110302-00009

Kponmreiin KKII-60

Kponmreiin (1 mryka)

110302-00011

Epu ¢ pe3n6oii, raiikoii u maiiéamu

Epu ¢ pe3n6oi, raiika, maiiobi(1 KoMIexT)

110301-00001

Koabuo onopuoe KO-1, Tosim. 100 mm

Koabuo 6eronnoe KO-1

110301-00002

Koabuo onopuoe KO-2, tosim. 150 mm

Koabsno 6eronnoe KO-2

110301-00007

Koasuo onopuoe KO-0,5, Toam. 50 mm

Koabsno 6eronnoe KO-5

110301-00156

Koabuo onopuoe KO-

Koabuo onopuoe KO-

110301-00157

Koabuo onopuoe KO-YIl

Koabuo onopaoe KO-YII

110301-00008

Cermenr :x/0, 70 MM

Cermenr :x/0, 70 MM

110301-00009

Cermenr :x/0, 40 MM

Cermenr :x/0, 40 MM

110302-00023***

CrneunuanpHblii Haoop kpemienusi CHKJI-3

Ha6op CHKJI-3

110301-00025

Kpbilika crajibHasi 0 YYT'YHHBIH JIIOK

Kpbilika crajibHasi 0A YYT'YHHBIH JIIOK

110301-01742

Jwk g/t TTC (Beicokonpounbiii Uyryn) 0e3

HUKHEH CTATbHON KPBIIIKH

Kpbimka (1 mr.). Kopnye (1 wr.). Hlapuup
(1 wr.). 3amMoK KpbIIKH J0Ka (1 wrT.).

110301-01743

Jwk 1/T I'TC (Bblcokonpounblii Uyryn) 0e3

HMKHEH CTAJIbHOM KPBILIKHU

Kpbimka (1 mr.). Kopnye (1 wr.). Hlapuup
(1 wr.). Puxkcupywmas npyxuHa (2 mr.).
3amok KPbIIIKH JII0KA a IT.).
Juacruyeckas npokiaaaka (1 mr.).

110301-01557

YerpoiicTBo 3anopHoe jgioka Y3JI-JI I'TC
aérkoro Tuna u3 BY ¢ 3amkom CCJJ

Jiok BYIIT B cOope (1 mr.) Huxasas
KPBILIKA JIIOKA C 3alI0PHBIM MexaHu3zMoMm (1
T.)

110301-01558

YerpoiicTBo 3anopHnoe gwoka Y3JI-T I'TC
Tskesioro Tuna u3 BU ¢ 3amxom CCJ,

Jiriok BYIII B cOope (1 mr.) Humxasas
KPBIIIKA JIIOKA ¢ 3aN0pHbIM MexaHu3sMoMm (1
1IT.)

IIpumeyanue:

*- (B 20) — k1acc OeToHa, KoJIo/ell MpeIHA3ZHAYEH /ISl IKCIJIyaTallMu B HellTpaabHOM cpeje;
**- (B 25) — kj1acc 0eToHa, KOJIO/Iel MPeAHA3HAYEH /JIsl IKCILUIyaTallui B arpecCUBHOI cpefe;
*** - Jaka3piBaeTcsl IPU NPHMEHEHUH JI0KA JI/T — JIErKoro TUma.

2.7. JIns1 CTPOMTENILCTBA KOJIOAIA, KAK MOJA3€MHOI0 COOPY:KEHUs, CIeIyeT 3aKa3bIBaTh:
- kosonen «KKCp-2,5-10(80)» B 01HOM N3 BADHAHTOB KOMILTEKTALHH}

- O/IMH MJIU /1BA KeJ1e300eTOHHBIX ONOPHBIX KoJbla TUNA «KO»;

- JIIOK YYT'YHHBIi, JIETKOTr0 WM TSKEI0ro TUNA (B 3aBUCMMOCTH OT MeCTAa CTPOUTEIbCTBA KOJIOALA).
BapuaHTbl yCTAHOBKM JIIOKOB JIPYTHX THIIOB NOAPSIAYUKH JI0JKHBI COIJIACOBBIBATD € 3aKA3YUKAMM .
2.8. B 3kcmiiyaTanmui KoJodel] CIAéTcs ¢ YCTAHOBJEHHBLIMH BHYTPEHHUMH METAJUIOKOHCTPYKIIUSIMH,

BepTHKAJLHBIMH KpoHITeiiHamMu «KKIT-60» nan « KKII-130».

Yyrynnsle koHcosm Tuna «KKY» npu caaye B 3KCIUIyaTalMIO He YCTAHABJIUBAIOTCA. DTH KOHCOJH CTaBAT
NMOJAPSIAHbIE OPTaHU3ALMH /ISl CBOUX KabeJieil, NPOXOAAIIUX Yepe3 AaHHBIH KoJoaell.

2.9. Tlo :xelaHMI0 3aKa3YMKa B CMOHTHPOBAHHBIX KOJOALAX MOIYT YCTaHABJIUBATBLCS 3aloOpHbIE
yerpoiictBa TunoB Y3HK wau Y3J1. 3anopHble yeTpoiicTBa B KOMILIEKT KOJI0/A1EB He BXOIAT.

3. OIIMCAHHUE PABOT, BBIIIOJHAEMBIX ITPU CTPOUTEJBCTBE KOJIOJUA

3.1. TpeGoBaHust rocy1apcTBEHHBIX HOPM
3.1.1. Ilpu ompenejieHNH COCTABAa M XapaKTepa 00s3aTeJbHBIX padoT, BHIMOJIHSIEMbIX MPH CTPOUTEIbCTBE

KOJI0J1eB Ka0eJbHOH KAHAIM3AIUH CBSI3H, clelyeT PYKOBOACTBOBaThcs Tabiuuamn B I'ocygapcTBeHHBIX
3JieMeHTHbIX cMeTHBIX HopMax «[DCH-2001. Coopuuk Ne34. Kuura 2. Pazaen 02. Coopy:keHusi NpoOBOIHOI
cBs3u». IIpu 3TOM cienyer uMeTh B BUAY, YTO 3TH 0053aTe/IbHbIe pa0oThI pa3/ieJieHbl HA HeCKOJIbKO Ta0JIuII.
Hanpumep,

- B Taduie «I'ICH 34-02-005» oTpakeHo «YCTPOWCTBO KOJIOALER KeJ1e300eTOHHBIX COOPHBIX THIIOBBIX,



co0paHHBIX HA Tpacce»;

- B Tadanue «'ICH 34-02-008» ¢ nazBanuem «Pa3Hble paGoThI IPH YCTPOIiCTBE KOJIOALEB» YKA3aHbI COCTAB
padoT U MaTepUaJIbl, HCIIOJIb3yeMble PH (POPMUPOBAHUM FOPJIOBHHBI KOJIOALA H YCTAHOBKE JIOKA;
- B Tadanue «'ICH 34-02-012» oTpaxkeHo «YcTpoiicTBO BBOa TPYO B KOJOAUBI» ¢ H3MepPHUTeJIeM — 1ecATh

KaHAJIOB.

Tam ke, B 3TUX Ta0JuLAX, YKa3aHbI H OPHEHTHPOBOYHbIE HOPMBbI PAcX0]a MATEePHAJIOB, HE0OXOAUMBIX /LISl
BBINOJTHEHHS 00513aTEJIbHBIX PadoT.

JononHuTeIbHBIE PA0OTHI, TAKHE KaK: YCTPOMCTBO MecYaHO#H MOACHINKH WJIH 0eTOHHOI MOATOTOBKH B
KOTJIOBaHe, THAPOHM30JISIUs COOPAHHOTO KOJIOANA, TOJUKHBI OrOBapHMBATBhCH € «3aKa3uMKOM» Ha JITame
NMPOEKTHPOBAHMUS HWJIH MPH COCTABJIECHHUHM I0T0BOPa Ha ypoBHe «3aka3uuk — [logpsagunk»

3.2. Pa3paboTka KoTJI0BaHAa:

3.2.1. He paHee, 4eM 3a OAWMH 4Yac J0 YCTAHOBKH KOJIOALA JOJKEH OBITH BBIPBIT KOTJOBaH. Pa3mep
KOTJIOBaHA ompee/isieTcsl radapurHbiMu padmMepamu koJoana « KKCp-2,5-10(80)» u MecTHBIMH yCJIOBHSIMH
rpyHra. IIpu pa3meTke KOT/JI0BaHA YYHUTHIBAIOTCSl TPeOOBAHMS IPABMJI TEXHUKH 0€30MACHOCTH.

Paspaborka rpyHTa Beaércsi 3KCKaBaTOPOM € KOBIIOM He MeHee 0,25 M. BbIHYTHI M3 KOTJIOBAHA TPYHT
cjeayer pa3mewiarb He Omzke yeM Ha 0,5 MeTpa ot Kpast KOTJI0BaHa.

3.3. [loaroroBka qHa KOTJIOBAHA:

3.3.1. [lo Hayasa cOOpPKH KOJIOALA NPOBepsieTcsi IOTOBHOCTH KOTJIOBaHA, €ro pasMepbl M IJ1yOMHA,
Ka4ecTBO padoT 1o BLIPABHUBAHHUIO THHINA KOTJIOBaHA.

3.4. IloaroroBKa pacTBOpa JUIsl COeTUHEHHUS 3JIEMEHTOB:

3.4.1. Jnsi coeaHeHWs1 Kopmyca W IUIMTHI TEPeKPBITHS, a Tak:Ke /ISl 3aMa3bIBaHHUSl IIBAa MEXIY
3JeMEeHTAMM M OTBEPCTHIi ¢ epiIaMy WU 601TaAMHU NOATOTABJIMBAETCS CTPOUTEILHbI pacTBop.

3.5. IToAroroBKa 3/1eMeHTOB K YCTAaHOBKE B KOTJIOBAaH:

3.5.1. B mpouecce MOArOTOBKH 3JIEMEHTOB K COOPKe KOJ0A1A BHIMOJIHSIIOTCS CeAyIolIe padoThl:

- OCMOTP 3JIEMEHTOB /IUIsl BBISIBJIEHUS] BO3MOKHBIX Je()eKTOB, MIPOBEPKA OTBePCTHIl JJIsl epllIeii;
- 0YHCTKA CONMPAraeMbIX MOBEPXHOCTEH 371eMEHTOB KOJIOALA;

- 3aMa3bIBaHUe BBISBJIECHHBIX PAKOBHH H OT0JIEHHOI apMaTyphbl;

- YCTAHOBKA epllIeil B OTBepCTHS.

3.5.2. Ilpu HCHOB30BAHHHM KOJOALA B KadecTBe YIJIOBOI0 HJIH Pa3BeTBUTEJbHOI0 BbIPE3alOT MJIH
BBICBEPJIUBAIOT B 00KOBBIX CTE€HAX 3JIEMEHTOB OTBepcTHs /sl BBOAA TPYO.

3.6. YcTraHOBKa HUKHETO 3JIeMeHTa B KOTJIOBAaH:

3.6.1. Pa3rpy3ka kejie300€TOHHBIX KOJIOJIEB M YCTAHOBKA HMX B KOTJIOBAH BBINMOJHAITCA ¢ MOMOUIbIO
aBToKkpaHa. OIHNUM M3 BO3MOKHBIX BAPHAHTOB MOHTA’Ka KOJIOALEB SIBJISIETCS] UX YCTAHOBKA B KOTJIOBAaH ¢
TPAHCIOPTHBIX CPeACTB. B ocCTaNbHBIX CIy4YasgX MOHTAXK :Kejie300eTOHHBIX KOJIO/EB BLINMOJIHSAETCH C
TUIOLIAKH CKJIAAUPOBAHMSA, I/le OHH PACIOJIAralTCs B onpeae ] éHHOM NMOpPsiAKe, AOCTYIMHOM /sl 0CMOTPa U
MOHTaKa B paauyce padoTbl aBTOMOOMJILHOIO KpaHa.

3.6.2. Cnyck 1emenToB koaoaneB «KKKCp-2,5-10(80)» B KOTJIOBaH 0CylIeCTBJIsIETCH B 1BA Mpuéma.

CHavya/ia B KOTJIOBAaH YCTAHABJMBAIOT HIKHMIl 3JIeMEeHT KOJIOAIA W MOATOTABJIMBAIOT €ro K YCTAaHOBKe
BepPXHero.

Crponbl HEemISIIOT 32 MeTJIH HA TOPUEBBIX CTEHKAX JIEMEHTOB KoJjoaua (puc. §), HIOAHMMAIOT HUXKHUH
3JIEMEHT KOJIOALA ¢ MeCTa CKJIAJMPOBAHMA (WJM U3 KY30Ba aBTOMOOMJISA) U ONYCKAT B MOArOTOBJIEHHBIH
KOTJIOBAH.

| — D
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ITeTrim HAa HUIKHEM dJIeMEHTe IleTsin HA BepXHEM 3JieMeHTe

Puc. 8. Bux co6oky Ha 3jieMeHThI Kotoaua «KKCp-2,5-10(80)».
IToka3aHbl MecTa BLIX0JA NMOXbEMHBIX METEJb.

3.6.3. CHsiTHe CTPONOB € MOHTAKHBIX MeTeJb KOJIOALA pa3peniaercsi TOJbKO MOcJie TIATEIbLHOI NPOBEPKH
YCTOHYMBOCTH HUKHEI0 3JIeMeHTa KO0JI0/Ila B KOTJIOBaHe.

3.6.4. Ecin TpeGyercst BBeCTH TPYObI B HMKHMIi 3JIeMEHT, TO BBOJ TPY0 B Hero yao0Hee BBINOJIHATH 10
YCTAHOBKH BEPXHeEro 3JIeMEHTA.

3.7. BBo KaHAJIOB B KOJIOJeEIl:



3.7.1.1. BBoa B KoJio/iell MOJUITHIIEHOBBIX FO()PUPOBAHHBIX CIUPAJBLHBIX TPYO THNa «CCH-Ilaiim»:

BBoa Tpy0onpoBoIOB B KOJOAUBI J0JI5KEH OCYIIeCTBIATHCS Yepe3 NMpeAyCcMOTPeHHbIe /s 3TOr0 NPoéMbI B
TOPLEBBIX CTEHKAX, JIN00 Yepe3 NPOEMBI, IPoAeIaHHbIe B 0OKOBBIX CTEHKAX B HAMeYeHHbIX HHIIAX.

Ilepen BBOAOM, B TOM MecTe TPYObI, KOTOpoe OyaeT HAXOAUTbCS NMPHMEPHO MNocepeIWHE CTEHbI WU
KHPIMYHOM KJIAJKH B pa3fieJaHHOM IPoéMe KOJI01La, clelyeT HAHEeCTH KOoJIbLeBOH 0aHAak M3 MaCTHYHOM
Jgentbl Tuna JIM nwin MI' 14-16.

Ilepen HaHeceHMeM MAaCTH4YHOH JIEHTHI NMOBEPXHOCTH TPYOBI B MecTe HaHeceHHs 0aHIa)ka HeOOXOTMMO
OYHMCTHUTD OT 3arpsi3HEHMIT M OCYIINTb.

IIyrém npumkuMaHHsi MACTHMYHOH JIEHTBI AHTHAATE3MOHHOH OyMaroii u3 eé ynakoBKM Heo0X0gUMO
o0ecreYuTH NPUJINNAaHNEe MACTUYHOMN JIEHTHI HA BCEM NMPOTSKEHUH 0aHIaKa, KAaK K BePIIMHAM ro)pbl, TaK 1
KO Bceif MOBEPXHOCTH BIAHH MeKIY roppamu.

IMocne BBoma TpyobI ¢ 0aHAAKOM B NMPOEM OCYHIECTBJISIETCSI €r0 3a/eJIKa CTPOMTEIBHBIM (LIEMEHTHO-
NnecyYaHbIM) pacTBOopoM. B messix gocrtm:keHusi 00JibLIel repMeTHYHOCTH 3a/1€JIKY OTBEPCTHSI ¢ BBeJEHHOM
TpyOoii c1exyeT NMPOU3BOAUTH € 00eHX CTOPOH BBO/A.

Puc. 9. Beoa Tpyons! Tuna « CC/I-ITaiin» 125 MM B cTeHy KeJjie300eTOHHOT0 KoJ10Aua: 1 — Hapy:KHasi
TMOBEPXHOCTH CTEHBI KOJIOANA; 2 — OTBEPCTHE B CTEHE KOJIO/ANA 3aNI0JTHEHHOE CTPOUTEILHBIM (LeMeHTHO-
necYaHbIM) PACTBOPOM; 3 — BBIXO TPYObI BHYTPH KOJIOANA JIJ1sI HA/IEBAHUSI HAPY KHOI 3arJIylIKH;

4 — tpy6a CCJ-Ilaiim; S — koab1ueBoi 0aHAaXK N3 JeHTOUHOI MacTuku TunoB JIM nim MI' 14-16.

3.7.2. BBoa B KoJI0[1el] KAHAJIOB U3 XPH30TU/JINEMEHTHBIX (ac0eCcTOIeMEeHTHBIX) TPYO:

3.7.2.1 BBoa Tpy0ONIpOBOIOB B KOJIOAIBI HOJKEH OCYLIECTBIATHCS Yepe3 MpoAeIaHHbIEe IS 3TOr0 MPOEMBI
B TOPLEBBIX CTEHKAX, JJH00 Yepe3 NPOEMBI, NPoAeaHHbIe B OKOBBIX CTEHKAX B HAMeYeHHbIX HUIIAX.

3.7.2.2. CBoOogHbIe MPOCBETHI MPOEMOB HEOOXOAMMO 32/1€JIBIBATH KHPHUYHON KJIATKOM, a MPOMEKYTKH
MeXKIy TPy6amMu — KHPIMYHOH MeGEHKO0IT HAa CTPOUTEILHOM pacTBope. JInneBast II10CKOCTH BBOJHOIO 0J10Ka
JOJI’KHA ObITH TINATEJILHO BEIDOBHEHA CTPOMTEILHBIM PACTBOPOM NMPH BCTABJIEHHBIX B KAHAJIBI MPOOKaX.

B mensix pocTuikeHusi 00JiblIeil TepMETHYHOCTH 00pafoOTKY NMpoéMa ¢ BBEeAEHHBIMH TpydaMu ciexyer
TPOM3BOJIMTH C ABYX CTOPOH (M3 KOJIOAA U U3 KOTJIOBAHA) 10 €r0 3aCHINKH IPYHTOM.

3.7.2.3. BBoa B Ko0JI0/1€1] KAHAJIOB U3 rOpPUPOBAHHBIX MOJUITHIEHOBBIX TPYO C IBYXCJIOIHON CTEHKOIA:

IIpu BBOJE MOJIMITHIEHOBBLIX ro)pUPOBAHHBIX TPYd B CTaHJAPTHBbIE NPOEMBbI WJIH B HUINHM KOJIOJILEB
KKCp Ha KoHIbI TPY0 cJieflyeT HAIEeTh IBAa Pe3HHOBBIX KOJIbIA, HA 2-10 H 4-10 KaHaBKH rogpsi (puc. 10).

3aTeM BBOA NOJUITHIEHOBHIX TO(PHPOBAHHBIX TPYO B KOJIOJEH 3a1eJIbIBAIOT B COOTBETCTBHH C
yKa3aHusAMHU MyHKTa 3.7.2.2,

8

Puc. 10. Konen mon3Tn;1eHOBO# roppupoBaHHOl TPYOBI ¢ HAZeTHIMH KOJIbIAMH.
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Puc. 11. Yray6aenus 1jis cTep:KHeil Ha yriiax 3j1eMeHTa KoJioana u popmMa yriayoaeHus.

3.8. YcTaHOBKA BepXHero 3JieMeHTAa HA HHKHHI :
3.8.1.1. CTrpouTe/IbHBIN PACTBOP PACKJIAIBIBAIOT MO CTHIKYeMOH MOBEPXHOCTH CTEH HHKHET0 dJIeMeHTa.
B yriy0sennsi Ha yrjiax 3jeMeHTa BCTaBJISIOT CTAJIbHbIE CTEP:KHHU.

2— |
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Puc. 12. Crep:keHb B COeAMHEHHBIX JJIeMEHTaX KOJIOANA:
1 — yray6seHue B BEpXHEM dJIeMeHTe KOJIOAA; 2 — CTAIbHOM CTep:KeHb;
3 — yraybienne B HIKHEM dJIeMeHTe KOJIoAIA.

3.8.1.2. Crponbl HEISIIOT 32 NOOAbEMHBIE NETJH BEPXHEr0 3JJeMeHTa, NMOJHHMAIT ero ¢ MecTa
CKJIAHPOBAHNS M ONMYCKAKT HA HUKHMIL. BEIDABHMBAIOT BCe TOYKH COMPUKOCHOBEHHSI.

3.8.1.3. 3ama3pIBaOT mOB MKy deMeHTaMH. OTHOBpPEeMEHHO 3aMOJHSIOT PACTBOPOM M 3arja’KHBAIOT
MeJIKHe Je(eKThI 0 00e CTOPOHBI 0T HIBA.

3.8.2. 3ageaka Hum:

3.8.2.1. B MCnoJib3yeMbIX HUIIAX, 10 BBOJA KAHAJOB TPYOONPOBOAa HEOOXOAMMO YAAJIUTH BCH) OTOJIEHHYH)
KOHCTPYKTHBHYIO apMaTypy M NPOU3BECTH AHTHKOPPO3UHITHYI0 06padoTKY 3JIeMEHTOB BUAMMOIi apMaTyphl.

3.8.2.2. HeucnoJib30BaHHbIe HUIIU M OTBEPCTHS HEOOXOAMMO 3aMa3bIBaTh CTPOMTEIbHBIM PAacTBOPOM /0
YPOBHSI BHyTPEHHEl MOBEPXHOCTH CTEH.

3.9. loaroroBka pacTBOPOB /ISl TOPJIOBHHBI KOJIOALA:

3.9.1. loAroTaBINBAKT CTPOUTEILHBIH PACTBOP M 0ETOHHBIN pacTBOp AJIsi POPMUPOBAHMS TOPJIOBHHBI.

3.10. ®opMupoBaHHe ropJOBHHBI KOJIOINA:

3.10.1. T'opsoBuHy KoJ0ALA (POPMHUPYIOT W3 OMOPHBIX KOJIEl M YYTYHHOr0 JIIOKA B COOTBETCTBMHM C
AelCTBYIOIIMMH HOPMAMH 3arjry0jieHusl KOJIOALA.

Koaoausr «KKCp-2,5-10(80)» o6opyaytoresi I'TC aoxamMm M3 BBICOKOMPOYHOIO YYIyHAa ¢ JABYMA
KpbIIIKaMu. BepxHsisi KPbIIKa — YyTYHHAS, HHCKHSS CTAJIBHAsA. JIOKH MOTYT MOCTABIATHCH KAK ¢ HUKHEH
KPBIIIKOH, Tak 1 0e3 Heé. [yl Ko10aLeB HA MelIEeX0AHON YaCTH YJIHL NOCTABJIAIOTCSH JIOKH JETKOro TMIa
(a/1). lns Ko10A1IeB HA TPoe3:Kell YacTH — Txéaoro Tuna (T/1).

TunopasMepsl M KOJMYECTBO ONMOPHBIX KOJIell ONpeieIsIIoT 0 MeCTy CTPOUTEIbCTBA.
YuurbiBast yKa3aHus PyKOBOASIIIUX A0KyMeHToB Munkomcsszu P@® (ITIPUJTOKEHHUE 1):



- mast kosoaues «KKCp-2,5-10(80)», crposimiuxcst Ha ra30HaxX M TPOTyapax, NPU BbICOTE YYTYHHOIO JIIOKA JI/T
75 MM, Ansa ofecrnevyeHHs] HOPMATHBHOW IJYOMHBI 3aCBhIKH, B KadecTBe MOAKJIAIKH MOJ JIOK CJeAyeT
HCMOJIH30BaTh BAa OMOPHBIX Kobua Tuna «KO» (puc. 13);

- nas kosoauneB «KKCp-2,5-10(80)», cTposimuxcsi Ha Npoe3xeil 4acTH, cjeayeT HMCHOJb30BaTh JHOO ABa
onopHbIX KoJbua Tuna «KO», 1ubo napy koiaen «KO-UIl» u «kKO-Y», 4To0bI 00ecneYuTh NOABEM YYTYHHOH
KPBIUIKH JIIOKA HA BBICOTY He MeHee 330 MM Haa mepekpbiTHEeM KoJoana (puc. 15).
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Puc. 13. 3arayoaenue kosoana «KKCp-2,5-10(80)» npu ycTaHOBKe Ha TPOTyape WJIH ra3ose,
BH/I HA KoJ10ell cOOKY:
1 — ypoBeHb TpoTYyapa MJIM 3eMJIM; 2 - JTIOK YYT'YHHBI JIErKOro Tuna 3 — 1Ba OMOPHBIX
K0JIb1A; 4 — BepXHUii j1eMeHT Kojgoaua; H — nHe menee 250 mm.

Hu:knee onopnoe kosbno Tuna KO ycranaBiamBaercsi Ha IUVIMTY NMePEKPBITHS 10 CJI0I0 0eTOHA €O HIedHEM
TONMHOI He MeHee 20 mMM. 3aTeM Ha Takoill ke cJI0il 0eTOHa, HAJOKEHHBI Ha IepBoe KOJBIO,
YCTaHABJIMBAIOT BTOPOE KOJIBIIO.

JlIok ycTaHaBJIMBAIOT HAa BepXHee ONMOPHOE KOJBLO MO CJI0K CTPOHTEIbHOro (IleMeHTHO-IeCYaHOro)
pacTBOpa TOJIMHON 10 20 MM.

3.10.2. Ha npoe3:keii 4acTH MOJ JIIOKOM TaK:Ke MOKeT HCIO0JIb30BaThCs Mapa onmopHbIX KoJel tuna KO.

3.10.3. IIpu HenmpoYHBIX YJHYHBIX MOKPHITHIX, HA CKJIOHAX YJHYHBIX NMPOE3J0B, B MeCTaX pPa3BopoTa
TAAKEIOr0 TpPaHCHOPTa 00bIYHOe (OPMHPOBaHHME TOPJOBHHBI ObIBaeT HeaocTtartoyHo. Tpebyercs
JAOTIOJTHUTEIbHOE KpelJieHHe TOPJIOBHHBI K IUINTE MepeKPhITHS.

3.10.3.1. Ilpu popMupoOBaAHHUM FOPJOBHHBI H3 ONOPHBIX KOJIEI ¢ HAPY:KHBIM AuaMeTpom 900 MM THIIOB
KO-1, KO-2, KO-0,5 mocjie ycTaHOBKH HHUKHEr0 KOJbIA HA HEro YCTAHABJIHMBAIOT BEepPXHee KOJBLIO H
YYT'YHHBIH JI0K. 3aTeM OCHOBaHMe JIIOKA U CTHIKU €ro ¢ OMOPHBIMH KOJIbLAMH 00Ma3bIBAIOT CJIoeM 0eToHa
co medHeM TommuHoi 30-60 MM, Kak MOKa3aHO HA pUcyHKe 14.

3.10.3.2. Bosiee Hajé:kHOE KpenJieHHEe TOPJOBHHBI HA NJIMTE M CKpeIUIeHHe KoJiell M JII0Ka MeXAy codoi
of0ecrneynBaeT CUCTEMA U3 ABYX ONOPHBIX KoJiell ¢ BbIcTynaMu U ruésnamu. Ha niaury, Ha 0eTOHHBIH pacTBOp
YCTAHABJIMBAETCS KOJIbLO € IUIOCKOH HMKHell moBepxHocThio, KO-UIl. B MmapkupoBke koJibua 0ykBa «U»
0003Ha4aeT rHe3/10, TAK HA3bIBAEMYI0 «4eTBEPTh», BIOPAHHYIO B BepXHeil 4acTH KoJibua. B 310 rHe3go Ha

V/NNZZNY ONNZZANNT//N\N

900 mm

o1 960 go 1020 mm

Ui I

Puc. 14. Pazmeps! (1maMeTpbi) OMOPHBIX KoJien Tuna «KO» 1 6eToHHOH 00MAa3KH.

0eTOHHBIN pacTBOpP ycTaHaBauBaeTcs Koablo KO-Y. [las cuenyieHus ¢ HIKHUM KOJIBLIOM Ha KoJbine KO-Y
cHu3y uMmeercsi BbIcTynl. CBepxy Ha koublle KO-U umeercss rue3no mis jgwka (puc. 15). YBenuuennas
TUIOIIAAb HUKHell moBepxHocTH KoJbua KO-UII ofecieunBaeT Hag&KHOE CleNJIeHHE ¢ NJIUTOMH NMepeKpbITHS.
CoennHéHHBIE KOJbLHA M JIOK, BMYPOBaHHBbIH B THe310 BepPXHEro KoJbLAa, MNPUAAIOT TOPJOBHHE
HEe00X0IMMYI0 MPOYHOCTH. lonoJHuTeIbHAsI 00Ma3Ka TaKoii ropJoBHHE He TpedyeTcs.

Pa3zmepbl KoJlell U ¢JI0M 0€TOHHOI0 PacTBOPAa MeXKIy HUMHU 00ecedyHBaIOT NMOAbEM JIIOKA HA BBICOTY He
MeHee 330 MM HaJ NOBEPXHOCTHIO IJIMTHI.

3.11. OmrykaTypuBaHue ropJJOBHHBI H3HYTPH:

3.11.1. BHyTpeHHsISI HOBEPXHOCTH FOPJIOBHHBI 10J’KHA OBITH OIUTYKATypeHa.
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Puc. 15. BoicoTa ropjoBuns ¢ napoii kosen «KO-YIl» u «KO-Y»,
BH/I HA KOJIOJIEN] C TOPIEBOii CTEHBI:
1 — MoBepPXHOCTH JOPOKHOTO MOKPBHITHSA; 2 - JTIOK YYTYHHBIH THIA «T»;
3 — cTpouTesabHBI pacTBOp; 4 — K0JIbIO «KO-U»; 5 — c10M OeToHA co MeOHEM;
6 — koabo «KO-Yll»; 7 — Bepxumii 3;1eMenT Kooana «KKCp-2,5-10(80)».

3.12. Oxpacka MeTaATIOKOHCTPYKIIUIA:

3.12.1. BuyTpeHHHEe MeTANIOKOHCTPYKIHH KOJIOANA JAO/KHBI ObITh MOKPAIIeHbI OUTYMHBIM JIAKOM HJIH
MAacJIsIHOH KPacKoii.

3.13. O6paTHas 3achbINKa H YIIOTHEHHE TPYHTA, MJIAHUPOBKA TEPPUTOPHH:

3.13.1. [Ipou3BoACTBO PadoOT MO 3achINKe MAa3yX KOTJIOBAHA HEOOXOAMMO BeCTH B MOJHOM COOTBETCTBHUH C
MOJIOKEHHSIMH TPOeKTa, a Takxke aedcTByomux CHull no 3emiassHbIM padoTam M TeXHHKe 0€30NMAaCHOCTH B
CTPOMTEJILCTBE.

3.13.2. 3achinky ma3yx KOTJIOBaHA OCYIIECTBJISIIOT MECTHHIM TPYHTOM ONTHMAJbHOWH BJIAKHOCTH C
NOCJ0iHbIM yniioTHeHneM. [lonaya u paspaBHHBaHHe BEPXHHUX CJIOEB IPYHTa B KOTJIOBaHe IPON3BOAMTCS
IKCKABATOPOM.

3.13.3. Ilpu 3achInKe KOTJIOBAHOB BBHIHYTHIM IPYHTOM HEOOXOAMMO CTPEMHUTHCSI K TOMY, 4TOOBI HanbGoJiee
phIXJIasl YACTh IPYHTA OTCHINAJIACH B HUKHHE CI0H. B ropoackux ycjJoBHSIX 3aChINKA KOTJOBAHOB /I0JKHA
NMPOM3BOIAMTHCS CJOSIMHU TOJIIUHOM He 0osiee 20 cM ¢ YIUIOTHEHMEM Ka:KA0ro cjaosi. /[isi yliioTHeHMs1 TPyHTAa
ciaeayeT NPUMEHSATh ITHEBMOTPaMOOBKH.

3.13.4. YnioTHeHHE T0JIKHO OBITH TAKUM, YTOOBI HCKJIIOYAJIACH BO3MOKHOCTH MPOCAIKH B AaJIbHeillIeM.

B nponecce ynyIoTHeHHSI TPYHTA B CTECHEHHBIX YCJIOBHSIX CJIeyeT cO0II0aTh 0CTOPOKHOCTD, He JOIyCKAas
MOBPeKAeHUI M0JA3eMHbIX KOMMYHUKALMA.

3.13.5. B 3UMHHX YCJIOBHSX, a4 TAK:Ke B YCJIOBHAX CKAJTBHBIX H KAMEHUCTBIX IPYHTOB nepBbie 10-20 cM ot
TPYOBI A0JKHBI 32CHINATHCS TAJbIM Pa3MeJIb4Y€HHBIM IPYHTOM HJIH NECKOM.

4. TEXHUKO-9KOHOMMNYECKHE ITIOKA3ATEJIN

4.1. CocraB 6puraabl, BbINoJIHAIONIEH padoTsl mo coopke «KKKCp-2,5-10(80)»:

1.MAIIMHHACT ABTOKPAHA «euueuerneinrneiurenreenressesssssssssssessnssssessssssssssnssnss 1
2. TPYOOYKIAMIIKHE 3-5 Pe vovvnrrniinineiniieiueiueiuiiesateeciesnssesacsnssssassnssssnssnss 2
3.J10ACOOHBI PAGOUHI 1 Pu cuvnerninniniiniiiiniiniieiiiiniieiiiiniietiiariesucesseesacenn 1

4.2. Tpyno3arpartst: 7,0 4ei.- uac.
3arparsl MamnHHOrO Bpemenu: 0,3 maml. - yac.

5. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKHE PECYPCbI

5.1. HauMeHOBAaHHUS M KOJHYECTBO MATEPUAJIOB, HEOOXOAMMBIX JUIsA MOHTaxka kojoana «KKCp-2,5-10(80)»
npuBeAeHbI B Ta0auue 2.

Tabauma 2.
Eannunna BapuaHT MCIOJIL30BaHUSI KOJIOALA
HaumenoBanme H3MepeHus MPOXOAHOM Pa3BeTBHUTEIBbHBINH
KKCp-2,5-10(80) KKCp-2,5-10(80)

HwxHnii 31eMeHT KoJ10a1a IITYK 1 1

BepxHuii 31eMeHT K0J1011a HITYK 1 1

Koubno onopuoe Tnna KO mim KO- IITYK ITo nmpoekTy ITo mpoekTy
JI1ok 4yryHHBbIH KOMILIEKT 1 1

PacTrBop OeTOHHBII M 0,005 0,005
PacTBop cTpouTe/ibHBII M 0,01 0,028
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IIpumeuanne: Pacxon 6eTOHHOT0 PacTBOPA YKAa3aH TOJIBKO A5 TOPJOBHHBI 0€3 HAPYKHOH 00Ma3KH.
HapyxHnas o0Ma3Ka ropJioBHHbI, KaK JA0NOJHUTEJIbHOE KpPellJIeHue U AHTHKOPPO3UiiHAs
3alUTA BBINOJIHAETCS 10 TPeOOBAHMIO 3aKa34YHKA C COCTABJEHHEM CMeThI JOTOTHUTEIbHBIX
pacxonos. Tak ke opopmisieTcsi H BbINOJIHSIETCS] THAPOU30JISILHUS MOJTHOCTHIO

CMOHTHPOBAHHOI'0 KOJIOALA.

5.2. Heo0xoanmble MalIMHBI, 000py10BaHUE U HHCTPYMEHTHI YKa3aHbl B Tadumue 3.

Tabauna 3.
HaunmeHnoBanue KoauyecTBo TexHuYecKHe XapaKTEPUCTUKHI
ABTOMOOMJIbHBII KpaH 1 O6opynoBaH crpeoii L =10 m.
I'py3onoabémuocth 10 TOHH.
CTpon 4eThIPEXBETBEBOMH 1 I'py3onoanémuocts 10 TOHH.
Jauna L =8 m.
Jlonara coBkoBas JIII-2 2
Bénpa 2
PykaBuubl 2 mapsbl
Kacku miiactmaccoBblie 3
KyBasana octponocas 1
MeTrainyecKkdue METKH I OYHUCTKH 3aKJIAJHBIX 1
JeTaJjieil 0T HAILILIBOB 0€TOHA
MacTepok AJi IITYKaTypa 1

6. YCTAHOBKA 3AIIOPHBIX YCTPOMUCTB U KOHCOJIEN

6.1. Ha moitHOCTBIO cMOHTHPOBaHHBIX Kojoanax «KKCp-2,5-10(80)» MoryT ycraHaBiIMBaTBHCSl YyTryHHbBIE
KOHCOJIM U 3amopHble ycrpoiictBa Tuna Y3HK, npeacraBiasiiomiue co00il yCHIICHHYI0 HUKHIOI KPBILIKY
JIIOKA ¢ JBYMs Pa3IBM’KHBIMH pblyaramMu. 3anupaHue U OTKPbIBaHUE 3aNI0PHBIX YCTPOICTB MPOM3BOIUTCS C

NMOMOIIbIO CIIENUAJbHBIX KJIYe.

B Tadumue 4 npeacraBieHbl BADHAHTHI 3alOPHBIX YCTPOICTB, KIIOYH A5 HUX, YUIMHATEIN PbIYaroB U
KPIOKH JUISl U3BJIeYeHHs] YCTPOHCTB M3 KOJIOAIEB, a2 TaK)Ke BAPHAHTHI YYT'YHHBIX KOHCOJEH IS AAHHOTO

THIIA KOJIOAIIAa, YCTAHABJIMBAE€MbIX HA KpOHmTEﬁHLI.

Taoauua 4.

Homep HaumeHnoBanue u3aeans

KoMmiekTHOCTH

110301-00258 Yerpoiicteo 3anopHoe Y3HK-11-8n

CrajgbHasi KpbILIKa, pblyaru B coope (1 mryka),
CAMOKOHTPsIIMeECs: 00JIThI M raiiku (4 KOMILIEKTA)

110301-00768 Kiarou K9-8n

Kiarou K9-8n

110301-00784 YcrpoiicTeo 3anopHoe Y3HKJI-11-0

CranbHasi KpbIIKa, pelyaru B coope (1 mryka),
CAMOKOHTPsIIMecs 00JIThI M raliku (4 KOMILJIEKTA)

110301-00793 Karou KHKJI-0 Karou KHKJI-0
110301-00159 Komnuekr ynamHutesaeir pbryaroB | Peryarm (2 mrTykm), caMOKOHTpSIIHecss GOJITHI H
Y3HK(I) YP raiiku (4 KOMILIEeKTa)

110712-00100 Kpiok s uzBaedyenus YIHK(I)

Kproku pas usBievenuss Y3HK(JI) (2 mryku)

110302-00002 Koncoabs KKY-1 uyrynnas

Koncoas KKY-1 uyrynnas (1 mryka)

110302-00003 Koncoabs KKY-2 uyrynnas

Koncoabs KKY-2 uyrynnas (1 mryka)

110302-00173 BboJaT KOHCONLHBIH

BoJaT KoHCOoJIbHBII, raiika u maiida (1 KoMIIeKT)

Ipumeuanne: KoMmiiekT yIMHATE €l PHIYATOB MpPeAHA3HAYEH /UISI CJIy4YaeB, KOTAA ropJoBHHA KOJIOANA

uMeeT BbICOTY OT 250 MM 10 500 mm.

Kprokn no3Bog10T 00J1erYuTh YCTAHOBKY M H3BJIe4eHHe 3an0pHoro ycrpoiicrea Y3HK(JI) B
Kopnyc Jwoka. /s 3T0ro OHM BCTABJISIOTCS B Na3bl, PACHOJI0KeHHbIE HA KPBILIKe 3alI0PHOT0
ycTpoiicTBa U MOBOPAaYMBAKOTCS MO yriiom 90°.
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1. PykoBOACTBO 10 CTPOMTEJBCTBY JIMHEHHBIX COOpPYKeHMil MECTHBIX ceTell CBSI3H. YTBep:KIEHO
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MOJIMA3TWIEHOBBIX TPYO ¢ ABYXCJIOHHOM cTeHKkoil. TP 169-05». JlenapraMeHT JTMHEHHBIX
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PexoMenanuu paspadoran:
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MNPUJIIOKEHME 1.

YCTAHOBKA BEPTUKAJIBHBIX KPOHIIITEMHOB
C UCITIOJIb30BAHUEM OTBEPCTHI B BOKOBBIX CTEHAX

d — '

Kponmreiinsr KKII-60

D g

c 5 ¢

[ | D

P

Kponmreiinbr KKII-130

Puc. 2.1.boxoBbie crennl kooaua «KKCp-2B-10(80)» ¢ ycraHOBJIeHHBIMH KPOHIITEiiHAMM.
B npouecce 3xcniyaTanuy KoJ10Aa Ha KPOHIITEHHBI MOTYT yCTaHABJIMBAThCs KOHco M THNAa « KKWY».

2—

B

=

4

L

Puc. 2.2. Kpensenne kponmreitnoB KKII Ha crene kononma « KKCp-2,5-10(80)»:
1 — BHyTpeHHsIsI IOBEPXHOCTH GOKOBOIi CTEHBI KOJIOANA; 2 — pe3500Bast YacTh epuia
¢ raiikoii u mai6oii; 3 — kponmreitn KKIT-60 (mim KKII-130); 4 — paciniomenHbIii KOHeI[
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eplia ¢ maiiooii; 5 — orBepcTHA JI51 epIIeii.

IMPUJIO)KEHUE 2.

O 3achInKe Ko0J10A1EB

(BBIIEPKKM U3 JOKYMEHTOB MHMHHMCTEPCTBA CBSI3H)

3a mocaennue 30 JieT BHEIIHMA BHA M KOMILUIEKTAIMS KOJOAUEB Ka0eJbHO KAaHAJIU3ALMHU CBSI3M (KaK
U3JeJIMil Ha MPOJasKy) HECKOJIbKO pa3 CylleCTBEHHO M3MeHsiJiuch. Ho HeM3MEeHHBIMH OCTaBaJUCh OCHOBHbIE
NMPaBUJIa CTPOUTEIbCTBA ITHX KOJIOALEB KaK I0J3eMHBIX COOPYKeHMIl, CTPOSIIMXCH B TOPOACKHX YCJIOBHSIX,
Ha Mpoe3:keil YacTH yJIUL, HA TPOTYapax U HA ra3oHax.

Yxa3zaHus o riay0uHe cJ10sl 3aChIIKH KOJIOALEB COAepKATCs B PYKOBOASIIIUX 10KYMeHTaX MUHHCTepCTBa
cBsi3u, cHayajia CCCP, norom Poccuiickoii @enepanuu.

Bo Bcex gokymMeHTax B KadecTBe pa3padoTUYHKa pa3lejoB O CTPOUTENbCTBE KaHAJIM3ANMH YKa3aH
E.I1.lyopoBckuii.

IIpaBuia 1o CTPOMTENBLCTBY JIMHEHHBIX COOPY:KeHHMIl ToOpoacKHX TededoOHHBIX ceTell (2-e u3AaHme).
IocyaapcTBenHOe M31ATeNBCTBO JINTEPATYPhl MO BONMpoOcaM cBsi3M W paauo. MockBa, 1962. YTBepxkieHo
Munucrepcrsom cesizu CCCP 25 mapra 1961 r.

I'naBa 3. Coopy:kenue TejiepoOHHON KaHAIU3ALUM.

Hoapa3znen 3.3.YcrpoiicTBO KoJ10A1EB U KOPOOOK.

Hynkr 3.3.6. BepxHsisi KpbIIIKAa JIIOKAa [J0JKHA COBHAJATh C YPOBHEM JAOPOKHOro achajbToBOro
NOKpbITHsL. [Ipn OyJBIKHBIX MOKPOBAaX U B MeCcTaX, He HMEIOIIHX 3aMOIIeHHs, JIOK /0JKeH BO3BbIIIATHCS
HAJl yPOBHEM MOCTOBOM Ha 3-5 cM, a BOKPYT JIIOKa J0J:KHA OBITH caejiaHa B paauyce 1 M oTMocTKa OyJIbIroi
¢ ycTpoiicTBoM miaBHOro ckara. Ha memexonnoii yacTu Bo Bcex cJydasiX BepXHsfs KPOMKaA JIIOKA 0JKHA
COBMNAJATh C YPOBHEM MOKPOBA.

E.IL.JyopoBckuii. KanaauzauuonHo-kadenbuble coopy:kenuss I'TC. YuyeOHo-cnpaBouHoe mnocodue ais
paGounx cBsizu. M.: Paguo u cBsi3b, 1982. lonymeno MunucrepcrBom cBsizu CCCP B kauecTBe y4eGHOro
noco0us 17151 NMOBBIIIEHNsI KBaJu(puKanuu padboyux cBsi3u.

Ha ctp. 106 nmeercs ab63al ciaeayIOuIero cojiep:Kanus:
«IIpu cTpouTe/bCTBE KOJIOALEB ITyOHMHA CJI0s 3aCHINKH IPYHTA OT MePEeKPHITHS /10 MOBEPXHOCTH YJIUYHOTO
TMOKPOBA 10/1:kHA ObITh paBHO#i 330 MM Ha npoe3:xkeil U 250 MM — Ha NeLIEXOAHOM YACTH YJIML; IS KOJIOALEB
KKC-1 - 100 mm.»
PykoB0oACTBO 10 CTPOUTEJILCTBY JMHEHHBIX COOPYKeHUI MecTHBIX ceTeil cBsa3u / Muncssasu Poccnu — AOOT
«CCKTB-TOMACC» - M.1995. YTBepxaeno Munucrepctsom cBsizu Poccuiickoit @enepanun 21 gexadps
1995 roaa.

Pazgen 3 «CrpouTenbcTBO MOA3eMHON KaleJbHON KaHAIM3AUMM CBSA3W» COCTaBJeH TeM Ke
E.I1.lyopoBckumM.

®pa3bl 0 3achINIKe B 3TOM HCTOYHUKe HeT. Ho ecTh PUCYHKH ¢ yKa3aHMeM IJIyOHHBI CJIOEB 3aCBHINIKH HA
pucyHnkax 3.28, 3.30 u 3.31. 'ny0una Ta xe.
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ITPHJIOKEHUE 3

1. MATEPHUAJIBI JUISA CTPOUTEJIBCTBA U KOJIOJALIEB

1.1. Il.]]ﬂ NMOBBIIICHUA Ka4veCTBAa CTPOUTEJILCTBA U PEMOHTA JOKHBI IIPUMEHATHCH HEMEHTHO-NMECHAHBIE
PaCcTBOpPLI U 0OeTOHHbBIE cMecu, 06ecneanalonme AOCTUKCHUE MMAPaAaMETPOB Ka4€CTBAa, YKa3aHHBIX B Taﬁ.]]l/llle

Nel.
Tabauna 1.
HaumeHnoBanue Mare- CaaloarpeccHBHBIC H HeliTpalibHbIE CunibHoarpeccMBHbIE YCJIOBHA
pador puaJ ycJI0BUS
Mapka | Mapka mno | Mapka mno | Mapka | Mapka mno | Mapka no
MOPO030- BO/IOHe- MOp030- BOJIOHe-
CTOMKOCTH, | NMPOHHLA- CTOMKOCTH, | IPOHULA-
F, B coasix eMOCTH, F, €MOCTH,
W B COJIfAIX W
1.Coopka xopmy- | PacTBop M-100 100 2 M-300 200 6
COB KOJIO/1eB cTpou-
YcranoBka TeJIbHbII
JIIOKOB.
OwmrykatrypuBa-
HHe FOPJIOBUHBI.
2.YcraHoBka Beron B-15 100 2 B-22,5 200 6
KoJlell Ha 0eToH.
®opMuUpOBaHUE
0eTOHHOM
00Ma3KH

1.2. HenocpeacTBeHHO mepel YCTAHOBKOH BepXHero 3JeMeHTAa HAa HUKHMIi, cONpsiraeMble NOBEPXHOCTHU
AOJKHBI ObITh TILIATEJbHO OYHIIEHbI OT BO3MOXKHBIX 3arpsi3HeHmii. Packiagka cmeceil 70JIKHA NPOU3BO-
AUTHCS HA YMEPEHHO YBJIAKHEHHYI0 TOBEPXHOCTH YJ1€MEHTOB.

Tak ke cienyer AelicTBOBATH U NPH ()OPMUPOBAHUHU I'OPJIOBUHBI U3 ONMOPHBIX KoOJIell.

2. PELHENTHI HEMEHTHO-IIECYAHOI'O PACTBOPA U BETOHHOI CMECH
2.1. IIpu npuUroToBJIeHUM LIEeMEHTHO-NeCYAHOr0 PACTBOPA 1 GETOHHOM cMecH AJIs JOCTHKeHUs MapaMeTPoB

Ka4yecTBa, YKa3aHHbIX B Taljuume 1, J0KHbI NPUMEHATHCA MAaTepHaIbl B KOJHYeCTBe, YKa3aHHOM B
Tabdauue 2 (Ha 1 ky0. MeTp cMecH).

Tab6auna 2.
Ilement IIecok, Iledens, Xum. Xum. Boaa, Bono-
ITxx 400, TOCT TOCT n00aBKa 100aBKa IOoCT IeMEHT-
roct 8736-93 8267-93 C-3, K32-30-04 | 2874-82 HoOe
Matepuan 1017885 TY 6-36- TY-6-02- OTHOIIIe-
0204229- 816-78 HHe,
625-90 B/I
(xr) (kr) (kr) (1) (1) (1) He DoJiee
1.PacTBop M-300 490 1200 - 9 - 200 0,40
2.PactBop M-100 330 1470 - 2,8 - 190 0,57
3.beron B-22,5 460 675 1100 7 0,46 150 0,33
4.Beron B-15 260 600 1200 2,7 - 110 0,42

Ipumeuanue: 1) Pacxoa maTepuaJioB 1aH B cyxoM Bujae Ha 1 Ky0. MmeTp cMecH.
2) IIpu npUroTOBJIEHUH EMEHTHO-TIECYAHBIX PACTBOPOB U 0E€TOHHBIX cMeceit
HapyuleHHe BOJOLIEeMEHTHOI0 OTHOLLIEHUS He I0yCKaeTCs.

3. TPEBOBAHUS K HAYAJY JOKCIINIYATALIUA

3.1. Havajno 3KkcIuIyaTanMu JOJIKHO NPOM3BOAUTHCH Mocje AocTH:KeHMss 70% NPOYHOCTH I EMEHTHO-
nec4YaHoil u 0ETOHHOM cMecH.

3.2. Bolmeyka3zaHHBI NPOLEHT NMPOYHOCTH B JIETHHIl NepuHoa gocTturaercs 4depe3 36-48 wacoB mociie
MOHTA%a YCTPOicTB. B 3MMHUII mepHoJ CPOK 0/4KeH ObITh YBeJM4YeH B 3aBHCHMOCTH OT TeMIepPaTypPHBIX
YCJIOBHIi B IEPHO/ NOCJIe MOHTAMkKA.
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